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Excymo. SESor D. ANGEL by Saave-
prA, REMIREZ DE Baquepano, Ry--
MIREZ, QuiNoNES, Osorio, Guzy AN,
ZuRica, &ec., &c., DUQUE DE
RIVAS, MARQUES DEL VILLAR,
SeNor pE Los Downapios Y Casas
FUERTES DE ToRRE-TEIADA, Torrz-
QUEMADA, LA MORALESA, ¥ 14 Gua-
DAMELENA ; Parrovo prn Covrcro
pE Escrivanos pe ra Crupap DE
Cérpova; per Hosprrar DE LA La-
TINA EN MADRID, ¥ DEL MoNasTERTO
DE Sta. Justa v Rurina N Sg-
VILLA ; POSEBDOR DE LAS CASAS Fix-
DADAS POR GRACIAN RaMIREZ, RES-
TAURADOR DE Maprip, v Franorsco
Ramirez, Conquistanor pg Mazags,
&c., &c.; GRANDE DE ESPAN A
DE PRIMERA CLASE, CABALLEROG ¢RAN
RUZ pi LA REAL ¥ DIsTINGUIDA
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Orpex Eseafona pe CArRLOS TER-
cero, CABALLERO DE JUSTICIA EN
LA INCLITA ¥ MILITAR ORrDEN DE
Sax Juan pE JERUSALEN, CoRONEL
pe CaBaLLEria DE Los Eiercitos
NACIONALES, CONDECORADO CON VA=

RIAS CRUCES DE DISTINCION POR

ACCIONES DE GUERRA, ACADEMICO DE
1A LENGUA EspaNorA, ¥ DE LA DE
NOBLES ARTES DE San Fernanpo,
INDIVIDUO DE VARIAS SOCIEDADES
ECONOMICAS DEL REYNO, Y DE OTRAS
CORPORACIONES PATRIOTICAS Y Li-
TERARIAS, &c., &c.

Exemo. Sr.

Al decidirme & dar & luz la historie
de los hechos recientes. que motivaron
el martirio de la Heroina Hebrea, co-
noct mi insuficiencia para coordinarlos
cual correspondia ; mas, hallindome en

( wii )

esta Plaza de regreso del Teatro que
Jué testigo de ellos, tuve el honor de
saber residia V. . en la misma, y esto
me animd para suplicarle su proteccion,
y que su respetable nombre, ya como
una Dignidad de las primeras de Es-
paia, ya como un literato ; fuese una
sombra que pudiera guarecerme de los
tiros de la emulacion.

Conozco, Excmo. Sr., que esta pe-
queiia obra tiene multitud de defectos,
pero la indulgencia pliblica habré de
disimularlos en consideracion & mis
buenos deseos ; y V. E., aceptando esta
pequenia espresion de mi gratitud, su-
plird con su nombre, la insuficiencia de
mi pluma.

Excmo. Sr.

Eugenio Maria Romero.
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AL LECTOR.

Un accidente casual hizo poner en
mi noticia un hecho digno de la pos-
teridad. Refiridmelo con cierto entu-
siasmo un estrangero que habia sido
testigo ocular del suceso, y mi corazon
siempre sensible d las desgracias, quiso
tributar un humilde homenaje & la vir-
tud y al heroismo.

La dulce emocion que causé en mi
alma el simple relato de los aconteci-
mientos de la jéven Hachuel, me hi-
cieron surcar los mares y transportarme
al clima ardoroso donde se derramé su
sangre. AUl hablé con los testigos
presenciales de la ocurrencia ; vi correr
ligrimas de amargura por las mejillas
de sus respetables padres ; y yo mismo,
acorddndome que lo era, las verti tam -
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‘bien sobre el sitio que vid nacer 4 I
desgraciada victima.

No es mi dnimo sorprehender al Pi-
blico con la narracion de un kecho im-
provisado : es un caso reciente, tierno,
sensible, y muy digno de depositarlo en
la historia. Recibelo, lector, con in-
dulgencia » él te ofrecerd mil rasgos
de una virtud sublime, Y una prueba
nada equivoca del cuidado que deben
tener los padres en no sep demasiado
severos cuando se esté formando el co-
razon de sus hijos ; porque hay errores
que no se subsanan con ligrimas, sino
gue un profundo remordimiento acivara
los dias de a ecsistencia, y, despues que
desciende el producto de la imprevision
4 las regiones eternales del silencio, en

vano son las plegarias.. .. .. soly se

a la memo-

consigue hacer mas doloros
ria de lo pasado.

¢

i nstancia de lo:

Jovenes, imitad la cons b
desgraciad’a Hachuel, admirando wdvzr
tud y._ fortaleza, Yy res;get.ando I(g ”og;e
mas de su creencia religiosa. a -
ha 8ingulurizado por su valor, casz:::as
mente en un siglo que 70 ofrece

ue ejemplos de debilidad : cubraln su
gumba sepulcral mil flores odorzﬁf:af
que embalsamen los vientos con su an;e
bar delicioso ; y la generacion p(iienw
y las futures, al oir pronunct Pk
nombre, respeten en su ml;.mm;u;2 B
Heroing Hebrea del siglo diez y




EL TN
MARTIRIO DE LA JOVEN HACHUEL;
3
LA HEROINA HEBREA,
ity ) i

En los idltimos meses del afio' de
1834, residian en Ténger, poblacion
de la costa de Berberfa, dependiente
del imperio de Marruecos, Haim Ha-
chuel casado con su muger Simha,
Hebreos que se egercitaban en el co-
mercio. . Habian tenido  dos hijos,
uo llamado Ysajar, que seguia la
misma ocapacion de su padre; laotra
Sol, que acababa de cumplir diez y
y sietes ahos, 'y que la naturaleza
habia dotado de tan rara hermosura;

A
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que formaba la admiracion de cuantos
la veian. La fortuna no se habia mos-
trado demasiado generosa con Haim
Haclivel ; pues, aun‘enando no earecia
de lo necesario para ecsistir mediana-
mente con su corta familia, no poseia
abundancias: para jsostener una- criada
que hiciese las labores de la casa : asi
es que Simha,. encargada del aseo de
ella y de la educacion de su hija, pro-
curaba que’ ésta estuviese dedieada el
mayor tiempe posible 4 las faenas do-
mésticas, abandon#ndolas cuasi del
todo &:sw cnidado.
brfﬁns:los primeros aflo’s, la: jéven He-
K i sometia décil 4 168 mandatos
- ~lt;sml,atidre ¥y se ocupabade continuo

> tareas| propias de su  secso;
pero ‘cuando fué creciendo des-
pertindose en ella aquellas’pasiones
que;-aunque. candorosas ¢ inocentes,
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suclen trastornar la faz de las primi«
tivas ideas ; la hermosa Sel se resentia
un poco de que estuviesen reclusos de
un modo demasiado severo los muchos
atractivos con que la habia adornado
la naturaleza. Su madre, que hasta
entences habia sido su tnica y mejor
amiga, crey6 de su deber mostrarle un

cardcter de rigidez que ecsasperaba &

la jéven; y ésta que no encontraba
en su casa aquella tolerancia que de-
séaba su corazon #& los permitidos
pasatiempos de su edad, fué & buscar
fuera de ella, un ser semsible que
oyera- sus cuitas.

Vivia, cuasi 4 la inmediacion, una
Mora, llamada: Tahra de Mesmudi, con
quien la hermosa Sol trabé corréspon-~
dencia y amistad: algunas: veces con
el permiso de su madre se dirigia 4 su
easa, ‘con el objeto de entretenex el

A2
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tiempo hablando de ' sus labores; 'y
otras, burlando su vigilancia, se iba &
ella 4 contarle sus penas. - En muchas
ocasiones, desaprobé Simha 4 su hija,
aquella correspondencia con la Mora
vecina ;. pero, satisfecha de la sinceri-
_dad que las unia, quiso tolerarla porque
Jamds creyé que hubiera podido. tener
un resultado tan funesto como el que
despues'se vig, © 11 e AOTH]

La ‘hermosa Sol vivia disgustada
porque su madre'de continuo la tenia
mnvertida en“todas las haciendas dela
casa ; apenas veia la ealle/y sus: sobre-
salientes prendas, que eran el objeto
deilasisalabanzasi de il jévenes: que
se'contabanl felices  ¢én soio mirarla;
formab,m‘rel placeirdesolos los dutores
de sus dias; 'y no: pareciicsing que al
restorde los) mortalesiles’ era vedado
contewplar aquel prodigio: de fa na-

5

turaleza. = Tal rigidez en la educacion
de la encantadora-Sol, la:tenia en un
estado de violencia que, mas de una
vez ecsasperada, maldecia su fortuna ;
sin embargo ahogaba en su pecho los
sentimientos que la agitaban ; jamés
dié 4 entender que sufria su corazon ;
y solo, 4 la falsa amiga Mahometana
era 4 quien comunicaba sus pesares.
Pero; como la amistad sabe disfrazarse
de tantos modos, la Mora hacia tiempo
que meditaba un! proyecto, que habia
de ser la-ruina-de la hermosa Sol.,

q )

Entre los Arabes €s una aceion me-
ritoria convertirsé s ’ereencia 4 un
infiel, nombre .qué dan 4 los que no
pertenecen 4 su ley. religiosa. - Este
género de conquistas las hacen sierapre
que pueden, por que, siendo un pre-
cepto del Aleoran, no se paran en los
medios, sino queadoptan los primeros
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que se le_s presentan.  'La - fmgida
amiga habia procurado, siempre que
hablaba con la jéven Hebrea, pon-
derarle, como por una cosa casual, la
escelencia 'de su religion, las ventajas
{1ue proporcionaba 4 sus adeptos, 'y el
aprecio que adquirian entre los cre-
yentes los que la abrazaban - pero la
inocente y amable Sol, mas pura que
el cdliz ‘de las flores; y bien distante
de la perversidad de su vecina, Jjamds
hizo mérito de aquellas ecsortaciones:
al contrario, las ofa con compasioni
pPor ‘que, estando ella cierta de su
creencia y entusiasmada'con 1a Ley en
que hab:a'macid'o, reputaba como un
:]sge_so de celo religioso aqiel contiriuo
A 2612 Mor de dos dogma

* Un ‘di‘a’ que se hizo anunciar la Au-
_ ‘ora‘por. entre-mil grupos de espesas
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nieblas que cubrian las bébedas celes-
tes con un opaco y tétrico semblante :
que el timido y destemplado gorgeo
de las avecillas' presagiaba momentos
de dolor y amargura: que el ronco
silvido del viento amenazaba desgajar
al copudo arbusto : aquel dia que las
flores amanecieron marchitas, que el
astro vivificador se ocultaba 4 la vista
de los mortales : la hermosa Sol, cual
otra Circe desde su lecho, salié6 4
templar con su presencia el cefiudo
encono de los elementos. Tenia en
su casa un camarin que frecuentaba
de ordinario para sus oraciones, y 4
esta mansion dirigi6 sus primeros 'pa-
sos despues que lavé sus manos de las
inmundicias del pecado (¥). Ocupése

(*) Las Hebreas acostumbran, antes de
sus oraciones y de alabar 4 Dios, lavarse
ia cara y las manos.
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despues en diferentes labores, y, ¢uan-
do ya era mas de mediado el (im su
madre la reprehende con aspereza isor-
que no habia metodizado sus tareas ;
clla. replica con un tono demasiado
fuerte ; su madre se ecsaspera y re-
grtl)duﬁe Sus reprehensiones, lleyén-
olas hasta el estremo de amenazarla ;
).' la jéven, temerosa de ser vapu]eada,
corre con precipitacion 4 la calle, y se
refugia en la casa de la Mora vecin .
omento. de maldicion, , . 'c’ma. “

brLa hermosa Sol se arroja en los
te;zp(izrde aquella. que creia pudiera
oy e tsau CROJO; una y mil yveces
o enta de Su suerte, y tiene la
prevision de significar sy deseo de
creyera sumergida :prsse:slm;é;;lingse -
aogﬂl:)aclon profunda daban £ cntende¥
astante cuan sensibilizady se ha-
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llaba; y, ocupada su imaginacion con
mil ideas que la atormentaban; se rin-
di6 del todo 4 las consecueneias: del
sentimiento. = La astuta Mora que vié
4 la bella Sol poseida de tristeza y
entregada 4 los pesares, conoce) es
llegado el instante de realizar su pro-
Yecto: << Hija mia,?’ le'dice, “ tu-eres
infeliz por que quieres sexio: tu madre
te esclaviza con dureza y abusa de tu
paciencia, y aun de tus virtudes: cuan-
tos te conocen te compadecen; la vecin-
dad, escandalizada por el mal trato
que te -da, ha prorrumpido, mas de
una vez, en serias esclamaciones contra
su rigor ; te llaman tonta porque no
has puesto remedio 4 tus males, es-
tando en tu arbitrio hacerlo; ninguna
ocasion mas favorable puede presen-
tirtese que la que hoy tienes: yo seré
tu protectora, tu mejor amiga; fia 4
mi cuidado tu salvacion y descuida;
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: me  enti
i s iendes am:able Sol. .z w2
s contrie‘tlt:iendl?l Tahra,” le contesté
: stada Hebr 5%
o t ea, porque mno
’ (;:3::0 aifmgun medio decoros(,lo para
P salir de la potestad de mi madre
meq , si es verdad que algunas vece;
v ;ﬁon\'xwe_con razon, otras carece
1201 ,my varias esgrime Sus ‘encjos
18 pequenos descui

s R
me tratdra con mas dulzmc".,\mdOs .
seria tan desgraciada e s

<

I\Ior: argés esperes, amiga,’”’ le dijo la
A t;: : que tu madre te trate mejor:
- VicEt.cnﬁca\r{x 4 sus caprichos te
e A ima de su fanatismo: ; quines
¥ mxsnﬁo de su poder. ?

sy Sbaiehunis vecds bt
he hablado de la esycelenci:sdvee::is rze

ligion : vuélve
ion ; " te Mora, vy t
ﬂu&‘e; 1;% 1opnme, qned;ni'ioeiigiz e

rible propuesta me hacei's:,.\-’e-
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cina,, contesté la jéven Hebrea, “.y0
jamas sabria ser buena Mora ; ademds
os oigo hablav como §i «estuvierais
sonando, ¥, Pues que pecesito un ins-
tante de descansos o Tuego me
concedais.”’ Este término tuvo €B
sustancia €l diglogo que habia me-
diado entre las dos amigas. La joven
Hebrea se aparté 4 una babitacion
solitaria ; y la Mora partié, con la ver
locidad del vientos 4 poner en ejecucion
el proyecto que tenia trazado-

Se hallaba en Ténger, por aquella
época, de Gobernador ¢ivil ¥ militar
Arbi Esido; Liombre de cardcter duro
y ca richoso  (¥)» de quien la Mora
ecsigié una audiencia. - Dijole que en

su casa tenia refugiada una joven

#) El mismo que permanece en el pro=
pio destino en el diav:
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Hebrea, mas bell
rea, S a que'la pri
4 quien habia conquistadop;::: v:;?:

que su'madre inutilizaria

ahometana iZZOx:xY?nd%n‘ w
ey : 116 'sobre
‘opoeﬁ:a:dm deaquella °°nqu;2:: 18 h;
un So]dad(:)r’quaﬂ]‘l) o, mm’ld}éeﬁ
£ € llevase ¥ i
dla desventurada-,He’brjaszl*yrese"m

(*) En T4n
3 er .
Justicia son migtar:: doe dos individuos e

encarg: S aines 4é 4
rgudo su gobierng, 2010 4 éstos estd
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mismo que se disponia, 4 decirselo,
entran Simha, reclamando 4 su hija, y
el soldado Mahometano con la érden
de llevarla 4nte Arbi Esido: Un con-
traste igaal, no es fécil que se repita
en mucho tiempo. La bella Sol que
todo lo ignoraba, se ve con una inti-
macion para ‘presentarse. dnte el Go-
bernador : su madre que nada sabia,
abraza y como que deseara impedir
que fuese comparecida 4nte la autori-
dad; y el soldado, que queria cumplir
con su obligacion; trata de separar
dos corazones que no volverian &
latir juntos jamés. La Mora Tahra,
la fandtica -y precipitada Mora, era
la tinica que sabia el misterio de aquel
suceso, pero, que trat6 de aparentar
ignorancia, por no  verse reconve-
uida  en aquel mismo acto.  Mas &
la fuerza, que. es la vencedora de
la 'razon en.todas: épocas, fué nece-




14

sario sucumbir en
: uellos i
R v afy : angustiados

r;zaEl ldoldado desune, eon grosero des-
Holtl)’ los brazos entretegidos de las dos
s l-':réasx Horosas y angustiadas 'y, @b
i !ipl;z arlas, la hermosa Sol imprime s
.st de carmin en las hiimedas ine-
gl as de Simha. “Madre ' mia.”"]
€cia, ' ¢ ter_n_plad vuestro pesar,“ 4
rs)(gi 'gnorante de lag ‘miras del G(;be}l,'0
nad(a)r’. pﬁro ML conciencia 'tranqguila
o dme ace lTecelzu': confiad eyll mi
Y en el amor :
. que os tengo,
que’ yo' volverd 4 vuestros braf(?s

tan’ pura ¢
moce
de ellos. Ny e, 00 e aparto

or 5 ¥'su ‘madre ue | i
. * o s
Iejos con la yista log’pasefsglg:épid(llg
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de su hija, lloraba sin consuclo una
futura desgracia. Ndob o »

Arbi Esido que fué avisade de la
llegada de la Hebrea, di6 érden para
que entrara en su estancia (¥), Su
presencia cautivé al Marroqui en cuyo
corazon se despertaron afectos que
dieron al traste con su gravedad.
“Entra,”” le dijo, “y depon todo

(*) Los Gobernadores de T4nger, cuando
van 4 hacer justicia, se sientan en el por-
tal de su casa, acompafados de sus Secre-
tarios ; los soldados encargados de la pelicia
y de la ejecucion de sus mandatos, se dise-
minan por los alrededores del local con sus
espadas cefiidas y palos en las manos; y
los que van 4 ser juzgados se arrodillan en
la misma calle dando frente al sitio que
ocupa el Gobernador, y en estos términos
celebran sus juicios; pero con la Hebrea
hubo la escepcion de recibirla en una es=

tarcia interior.

i
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género de temor: yo soy el que, en
nombre del Profeta, protejo tu reso-
lucion, y yo el que me propongo ha-
certe feliz : el grande Al4 ha querido
comunicarte un rayo eficaz de su res-
plandeciente luz, para que abrazes su
religion y sacarte de los errores en
que te tenia la tuya: hoy es el dia en
que principiarés 4 ser venturosa. . .. "’
La Hebrea oy6é con admiracion aquel
lenguaje del Gobernador, y, sin quitar
sus hermosos ojos de la tierra en donde
los habia tenido fijos desde su entrada,
guardé el mas profundo silencio.—
*¢No respondes muger hechicera....?
las Huris del Paraiso no son mas her-
mosas que tu: ¢ es verdad que quieres
ser Mora. . .. ? ;No lo has dicho 4
tulyecina 'y ‘amiga“Tahra, . ., . . (i
“ Os han engahado, Sefor,”” contesté
la jéven Hebrea: ““yo jamds pronun-
ci¢ semejantes palabras: ella me lo

17

propuso, pero no condescendi con sus
deseos : Hebrea naci, y Hebrea quiere
morir.”

Estas razones espresadas con un
tono de dulzura y modestia admi-
rables, lejos de escitar la célera del
Gobernador, le hicieron tomar mas
empeilo en conquistar su corazon.
“ Algun temor oculto,” le dijo aproc-
simdndose, * te ha hecho variar de tu
propésito. Tu no tienes que temer de
nadie ; tus padres han perdido su po-
testad sobre ti ; yo soy el que repre-
sento al Emperador, y sus colosales
fuerzas te protegen desde el momento
que te resolviste 4 entrar en los cre-
yentes. Los humildes vestidos que
te cubren, se tornardm por otros de
brocado ; la seda, el oro'y las piedras
preciosas, serdn el premio dg tu conver-
sion y el ornato de tu gentileza : nada

B
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deseards que no lo tengas : pronuncia
sin vacilar un si afirmativo, y d4mbos
seremos felices al momento.”” Nin-
guna impresion fayorable hicieron en
la jéven Hebrea aquellas deslumbran-
tes propuestas del Gobernador ; al
conmtrario, matizado su rostro como la
rosa de la manana 4 quien el ambiente
fresco de la Aurora hace resaltar su
hermoso carmin, ofa con sorpresa
aquellas seductivas palabras. De sus
resplandecientes ojos se desprendian
hermosas y abundantes l4grimas que
humedecian aquel ingrato suelo, y un
temblor general que hacia titilar todos
los miembros de su cuerpo, daba 4 sus
cabellos dorados, esparcidos en grupos
simétricos al rededor de él, un movi-
miento que inspiraba el mas vivo in-
terés. “ Yo quiero ir 4 Jos brazos de
mi madre,” esclamé la jéven Hebrea
drrojéndose 4 los pies del Gobernador ;

19

“nunca, Sefor, seré Mora, porque
sunca prometi serlo: si Tahra de
Mesmudi os lo afirmé, falté & la ver-
dad ; mis vestidos humildes jamés los
cambiaré por otros en que resalten el
oro y mi infamia ; Hebrea naci, Sefor,
y Hebrea quiero morir.”

ElGobernador, admirado de aquellas:
contestaciones llenas de resolucion y
de modestia, continué persuadiéndola
de mil modes, ardiendo en su pecho &
cada momento mas deseos de conver-
tirla; pero, viendo imitiles todos sus
esfuerzos, mandé llamar 4 la Mora
Tahra para que en su presencia se ra-
tificara en su denuncia. No tardé en
venir aquella Mahometana falaz, en
cuyo rostro estaban dibujadas la per-
fidia y la traicion,  Entra,” le dice
Arbi Esido, “y pronuncia delante de
esta desventurada lo que con tanta ur«

B 2
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:g"encia me revelaste esta mafiana (#).”
8 Sefior, respondié la falsa delatora,
esa Hebrea 4 quien el rigor que su
madre queria emplear con ella la obligh
4 refugiarse en mi casa, me dijo esta
manana que estaba resuelta 4 abrazar
huestra Ley: contando con su con-
Sentimiento, vine 4 daros aviso para
que la tomaseis bajo de vuestra pro-
teccion ; esto dije enténces, y esto
repito ahora.. . . ; hay algo en contra-
TI0. . .. PVeee S amiga Tahra,” res-
pondié con vehemencia Ia h,ermosa
Sol: “no atribuyo 4 perversidad de
sucstra alma las “palabras que acabais
€ proferir; tal vez una equivocacion

de vuestros oidos haya sido la causa
del paso imprudente que habeis dado.
Yo lloraba en tu casa, lamentdndome
del pequeno disgusto. que habia tenido
con mi madre ; por algunos momentos
abrigué el funesto deseo de haber
querido salir de su autoridad, pero
aseguro que me arrepenti al instante.
Yo, entregada 4 mis pesares, te oi
decir que me volviera Mora; pero
recordards el poco aprecio que hice
de tu propuesta, y que no vacilé
en asegurarte, que yo no podia ser
jamds buena Mora. Recuérdalo, amiga

ahra....” *

e Esto hablé ]a Hebrea con el acente
solg. ;elfslzt;: }g: Moros, 1a delacion de una del amor ; pero la Mahometana, con-
Bt lamae l{)mleba; suficiente para tradiciéndole cop aspereza y groseria,

pena dela vida ; y en ma- aseguré su delacion, y llevé 4 tal es-

terias de religion se acostumbra s :
frecuencia. ; Bérbara legiélaci::_n‘ T?Cha tado sus réplicas, que insulté del mode
mas cruel 4 aquel encanto de la her-
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lnezs:g;a.’ ’ ;f_Ya lo has oido jéven ob-
o 5o el Gobernador : * esa
€ condena con su relato, pues

elre ini
troceso de tu opinion, despues que

te decidiste 4 seguir las banderas del

mxl'x(fft?)n?)s un crimen que la misma
it g :s bastante 4 castigarlo ;
ki n momento la fatalidad de
declaraci’ Y repara tu error con una

ahomel(;)z::] a.franca ¥ decisiva.” La
| eaiap se marché, y la jéven
w3t c:mdumda pPor el Gober-
o nx:g dla estancia de su muger
la tratasen cor:szhfi i w1
Su corazon 4 todo :I:rx?cg B

Aqui dej
la aﬂigidaJaSr:i? o
Poco sobre el es
an sus padres
biala visto pa

Por un momento 4
Jl)ara contemplar un

do en que se halla-
Con su ausencia. Ha-
rtir su madre hgcia la

23

casa del Gobernador con el esbirro
Mahometano, sin haber podido com-
prehender la causa qué lo habia mo-
tivado. Llena de sobresalto y de una
violenta agitacion, corre 4 buscar 4 su
marido Haim, y le cuenta todo el su-
ceso. El desprevenido Hebreo se
sorprehende y prorrumpe en escla-
maciones de furor : las dudas, las
sospechas y la incertidumbre, le em-
ponzofian ; quiere reconvenir & Simha,
y mas de una vez le habria devorado
segun lo indicaban sus miradas terri-
bles y amenazadoras ; discurre de una
4 otra parte con cierto frenesi espan-
toso ; pero en véno intenta penetrar
aquel arcano. Marcha, acompafado
de su muger, 4 Ja casa de la fingida
Mora; le hace una y mil preguntas ;
pero las contestaciones son evasivas
y misteriosas : algunas réplicas, acom-
panadas de un tono amenazador, le
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hacen 4 Ia Mahometana escapar es-
pr:;;ones que descubren el arcang - el
o reo comprehende gy signiﬁca:io-
< POY un.momento ; ase de 15 mano

Lir
‘era en la espesura de los bosques,

“Tu eres Ia causa del dolor

£ [ u
szirénszante me  devora,”’ de((]:i: irll
0 4 su muger cop vehemencia :

““tu hija Sol, g uella hij
b, 1

templaba mis pgsare: "

delicias de mi vida, g

a cuya vista
Y formaba lag
abe f_l)ios si la
tre mis brazog -

a amistad de esa Mora Tahys de Mes-

mudi S
, de €sa Mahometana iuﬁel aleve
]

y ra ha p rver tlda (0) (8)
t'mdo > €
su ¢ razon

la impiedad .

* tu genio 4
S€Vero, la ha prec; itad
Yerse precisada 4 l?ns g
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corazon de un tigre: ve las conse-
cuencias de la imprevision. Una
madre que sabe serlo, debe ejercer 4
la vez con sus hijas el titulo de amiga ;
ninguna otra con mejores derechos
puede y debe desempenar este papel
importante de la juventud. Esplorar
sus inclinaciones con alhagos, refrenar
sus demasias con caricias, neutralizar
los arranques de las juveniles pasiones
con dulces y persuasivos consejos, for-
mar su' corazon con el egemplo edifi-
cante, y deferir con blandura 4 los
pasatiempos inocentes 4 que propen-
den los pocos ahos por un instinto de la
naturaleza ; hé aqui el deber sagrado
de una madre. Pero ese sistema de
rigor, ese plan de severidad continuo
que has egercido sobre tu hija, ]a han
hecho alejar de ti su confianza: tu
has labrado su desdicha, y mi infeli-
cidad y la tuya 4 un mismo tiempo :

I T —
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::;orlxl'ﬁmos 4 salvarla sin detenernos.

hu 1ja, mi hermosa Sol, tal vez 4 esta';
/ qr-;g' ya serd Mora.. .. !!”" <« Mor
mi hyjja...."" esclamé aterrada S‘imha:

““ne w is oj
€an mis 0jos’ semejante des-

gracia.. .. !!!” vy cayé d
los brazos de Hai):rn Igachszzmyada 2

oﬁg‘:ia:ng lé i_nteresante espectaculo
sl la vista del observador re-
> €l estado de sentimiento en

que se hallaban los do:

! 8
breos considerando las d::posqs Hg-
su querida Sol; y, dej o pidah
ik o 5 ¥» dejdndolos por un
,y s 1empo que templen sus pesares
¥ br}yengan en los medios de salvar :i
4, bolbamos 4§ &sta que se ha-

1
cl:(i): c;:]alz: ;:)a:; gel Gdobemador, cer-
ras n
g: aque‘lla qu]acion. a?ﬁfla}; i<
mero indecible, se habian de’di(:::!(ll(;l 2

lisongear 4 la Hebrea, presentdndole
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4 su vistalas riquezas de aquel palacio.
«Ty,” la decian, “ por tu hermosura,
afabilidad y modestia, poseerds algun
dia en mayor nimero y cantidad otras
grandezas. Un Arabe gallardo, rico,
poderoso y enamorado como el amor,
unird su mano 4 la tuya, y cien escla-
vos bajarén su cerviz 4 tus deseos.
Las preciosidades del Africa y el Asia
vendrdn 4 deleitar tu imaginacion; y
hasta las mas estrafias aves de las,
regiones lejanas, cantarén en unisonos
trinos los acentos de tu dicha. Abraza,
amable j6ven, los dogmas del Profeta :
é1nos inspira, desde 1a mansion de los
eternos placeres, para que te revelemos
las verdades de su profecia; el grande
Al4 te mira con cierta sonrisa, porque
lee en tu corazon tu &nimo decidido :
recibe estos diamantes (alargéndole
una porcion de ellos) cuyo brillo es
obscuro al lado de tus ojos; Sol, her-
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mosa Sol, no desoigas la eficacia dela
compasion y la ternura, y vuelve la
Zils:adl:}écxa aquel albo vestido guarne-
aig rc{lsas ¥y empedrado de brillan-
3 stlre a3, que te estd preparado
(I:)}?::s €l momento de tu decision di-
o, A Pero no respondes. . . lloras
s gclzaz_tr. - - - rehusas mis ofertas
o I::.h gn::; el corazon. . . . los sus.p'ir.o.s
ecsaspg-as' 4 i dgsg:raciada de ti, si
fesnepen al sufrimiento, ¥ apuras 4
1deracion y al carino, . ,, 11"

i Estos y otros razona
S que mediaron entre
ras y damas del Gobern

mientos fueron
la muger, nue-
ador, por espa-
gmlnecm en el palacio;
ol, entregada al sentim;
) sentimiento v 4 4
; las 14-
g'rh!f;:;’ solo s:a acordaba de s?:s pazsi::s
%iaré l:ml)f “Jamis,” decia, * cam-
umilde toca que mi clase
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cifiera 4 la cabeza, por ese opulento
turbante que me ofrecen ; nuncaaban-
donaré 4 mi Dios ; nunca dejaré sus
ritos ; la creencia de mis padres, sus -
us0s y costumbres, impresos en mi
alma; me llenan de esperanza y de
consuelo. La primera educacion. no
la borran ni el oro ni los deleites; ella
forma una Ley mas dura que el cora-
zon de un diamante ; la muerte tendré
imperio sobre mi vida, pero no obscu-
recer4 mis buenas acciones. . .. jDios
mio! favorecer 4 un ser animado que
antes sucumbiera 4 la cuchilla de un
verdugo, que dejar de ser Hebrea.”
Esta resolucion decisiva, que pronuncié
con un valor admirable 4nte la Gober-
nadora y sus damas, humillé el orgullo
de las Mahometanas en tales términos,
que corrieron presurosas 4 la estancia
del Gobernador 4 darle cuenta, con no
poco encjo, de su negativa.
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Arbi Esido |
) 2 hace condycjy
p;zisseir;ma, le reprehende sy orgulé]o:u
1, le manifiesta ]og riesgos 2

que se €spone
& / trata :
€onquistar sy véluitad, yade nuevo de

&
i,: Por nuevag ofertas,
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feta; porque, no habiendo podido, ni
tu ni él, vencer 4 una débil muger, son
bien claros los ningunos auspicios que
teneis del cielo, para adquirir prosé-
litos de vuestra religion. ...” “Blas-
femia atroz,”” esclamé el Gobernador
irritado ; ““ tu has profanado los noms
bres mas sagrados que yo venero; tu
eres indigna de mi consideracion ; te
sepultaré en los mas reconditos cala-
bozos, y con la risa del placer, veré
cual bebes en la copa de la amargura.
Llevar 4 esta Judia,’” dijo 4 sus guar~
dias y esbirros, “4 la prision....
pruebe en el sitio mas asqueroso de
ella, los efectos de mi enojo;” vy,
volviendo la espalda, centelléndole los
ojos, dejé entregada la victima 4 sus
opresores para conducirla al calabozo.

Es Ia Alcazaba un Castillo, situade
en una pequeiia eminencia que se halla
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en la estremidad de |
a poblaci (
si:i :e fl{aonen log delincuenteslm:i’ ((:1: o
s € conducida Ja desgraci;da Sol(-’
- lo:g::)lgat:?s {‘a llevaron despues’
€stinado para ] i
de lfls mugeres, en qoxll)de h:b;: fxl: s}‘)(:-l

cu C1as - sucedieron -
¢ haber sido Jleyaqy
despues 4 I, Cércel.

Oscumr;ogh; Principiaba con gy vel
e :I n; to«lio el orizonte cuano
achue i .

5 3 Y sSu muger S;
= }:a;g::nanarona laprision, 7 gus irlin.c;}tm
€voraba aque] edificig, y-po:
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entre un globo de tinieblas vislumbra-
ron al objeto de sus entrahas. Erala
hermosa Sol que estaba asida 4 los
duros hierros de la reja que cubria
aquella pequena ventana: sus manos,
mas blancas que la nieve, resaltaban,
como un limpio lienzo, sobre la tez
ennegrecida de Guinea. Un silencio
sepulcral reinaba en todo aquel re-
cinto ; solo con intérvalo de algunos
instantes se percibian confusos, los
mas penetrantes y doloridos suspiros
de un ser que respiraba con dificultad.
“Ella es,” dijo Simha toda conmo-
vida; ‘ aprocsimémonos sin pérdida
de momento, y estrechemos sus manos
contra nuestro corazon.”’ Este dltimo
acento lo oy6 la desgraciada prisionera,
Y, 8in reparar en que podia ser oida y
observada, esclama con voz penetrante
y dolorida : ““ Madre mia, venid 4 ser
testigo de mi arrepentimiento.”” - Haim
c
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Hachuel y su €8posa se precipitan co hierros fatales deaquella cruel
Ja.ve]ocldad del viento so}l))re lg funest: gﬁ;?"; impedian oi:raasq demostra-
7€Ja, asen las manos de sy desgraciada ° ciones de amor y carino que suplian
Ja, ésta goje las de los autores de sus " los deseos del corazon. Al cabo de
188, y miituamente las bafan en l4- un pequefio rato, la jéven prisionera
grimas, sin que por algunos minutos prorrumpié en estas balbucientes pa~

Ppudieran hablarse, labras : ¢ Padre mio, madre de mi

i alma, nada me ha sido mas cruel que
. Figiirate, lector, que cuadro tan la idea devoradora del sentimiento
o ¥ sentimental representarian en que os: consideraba; mis penas |
aquellas tres victimas, enlazados sus no me han agitado tanto, como la <
rorazones por medio del dolor y del memoria. de las vuestras, y en- este i
e iignto, Y que lenguaje tan instante olvido cuanto he sufrido, i

e{iCaz no indicaba su silencio.  La por tal de estrechar contra mi pé-
" Pluma mas diestra ne seria,

ibi capa cho vuestras manos. Yo soy la de-
esﬁnb" con Progiedad aquel ag;ozso(i? lincuente en este suceso, la criminal;
g:gi endente.  §o], ] hermosa Sol, la que debo sufrirlo todo, la que
osabzna de un sudor frio, apenas r estd resuelta 4 lavar mis faltas 4
o dsrip-al:r su boca de la mano de costa'de mi sangre. Calmad vuestro ?;
ban contra >' ¥ Sumarido estrecha- pesar; vean mis ojos, aunque sea por i
hija ; ok la de su querida un momento, tranquilos vuestros sem=: !ﬂ
¥a3 todos se deshacian en ldgrimas ; blantes ; y confiemos todos en que el )

4 o 2

e et
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Dios de Abraham no abandonar4 nues-
tra causa.”’

Estas espresiones de fortaleza y de
consuelo que la jéven dirigia 4 sus
padres, templaron en cierto modo los
pesares que los tenian angustiosos, y
meotivaron entre ellos el didlogo mas
tierno y lamentable. Sol refirié cuanto
le habia ocurrido desde que salié de su
casa, sin omitir el mas ligero acci-
dente ; Yy sus palabras, cortadas con-
profundos suspiros, daban 4 la escena
el aspecto mas animado. Los padres
en el interin, no hacian mas que derra-
mar ldgrimas sin consuelo, y contem-
plar la situacion angustiosa de aquella
nocente victima. <Y bien, querida
hija,”’ la decian, ““¢ que piensas ha-
cer? ; Te resuelves por fin 4 abrazar
la ley Mahometana ?

thometana. . .. 3 "' Jamés,
Padres mios,” les contests : < yo veo
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que mis padecimientos son un castigo
visible del cielo por mis pecadgls 3
cuando medito, 0igo una voz coxéi sa
dentro de mi misma que me cc:l :
< Sol, Sol, tu faltaste 4 los debergs 12
una buena hija; no tuviste toda
templanza necesaria para sufrir coxi
resignacion aquellos momentos de ma!
humor de tu madre ; abrigaste des_ec:’se
de emanciparte de su dominio ; flx\xllxs ¢
4 mendigar la amistad de una 0:-.5
para labrar tu desdicha; sufre pus ;
las consecuencias de tales escgjzon.ﬁ
Estas y otras cosas 01g0 _dentro P
e S qusmt_l:r:s;n g: ,u}l) valor
mios, me advierto Insp b
- resolucion sobrenaturales para res :
iirr todos los reveses de mi des_gr::ﬁxai;
quiero layar, aunque séa con mld;;r }L .
sangre, mis faltas; ¥y des-eo ol
ejemplo 4 la juventud de mi arrep
miento : hé aqui mi resolucion.
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‘A tal punto habian llegado los
v 1 r i
» ::::gnentos de la presa yg:‘ljxs padreas, )
s o dnotaron que ‘el rechinante
0 de los cerrojos indicaba la
:g;oglsunacnon de algun viviente 4
ella morada de la amarcura:

presteza desenlazaron s ety
sciomflmeron volverse 4 ve‘:-sexlln i:xnx(::’chz
cog!;l;iecx;te, la.leJﬁndose Henos del mayor
iy, 82 08 contris-tados €§posos.
il trepa.mcxon stbita 1la hicieron
e S, por el temor que tenian de
e ls, ¥ que pudieran ser privados
equailgo cearconsueln 5 'Y en efecto no se
> i on, pues la que abrig la puerta
b TTo, era la Mora carcelera que
sy ul.m;lma.r 4 la hermosa Sol la
e o comiciog, 1 oL

1 2 t
w may‘frédnreza. ’l‘_ranguila ;a :?ziﬁ?
vdmel Go%e aquella tirdnica disposicion
rmader, y, alzando Jos ojos

s
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al cielo, solo pronuncié estas palabras:
«Yo, Sehor, respetaré siempre tus
altas disposiciones.”” La carcelera se
retiré toda conmovida, y la jéven He-
brea, arrodillada, se entregd 4 la mas
edificante contemplacion. ;

Aquella noche fué una de las mas
terribles que sufrieron el pobre Haim
Hachuel y su muger, pues, en el mo-
mento de retirarse de la cércel, con-
taron todo lo sucedido 4 su hijo Ysajar.
Este sin dilacion pasé 4 la prision y
procuré conquistar con dddivas 4 la
Mora carcelera, 4 la que, no con poca
dificultad, logré interesar en la des-
gracia de su hermana; pero al fin g
counsigui6 de aquella, que tolerara lapu
diesen ver y hablar en el silencio de=
la obscuridad por aquel respiradero del
calabozo ; y esta gracia que alcanz6 el
oro, la comunicé inmediatamente 4 sus
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padres.  El dolor que éstos sufrian
:inia.s_l igual 4 las congojas que agital::
a postrada Sol en su fétido encierro ;
3; 1::308 ;nilaban por instantes, que Ia
ra de la man isi ini
e nOdwx-mna disipase las tinie-

Jamds el astro de la lu ibi
su érbita mas lentamente zqg:szngl?
dia largo_ como un siglo, y cuyas bgr:s
:tr:.l (z::emt?laba.n éi la distancia de muchos

S : era la impacienci
1]‘)etl;lllt_nentaban los pgrsegui(;:sq;grels;
tZ‘r 1.dad. Pero, como todo tiene
chemmo1 en este mundo, llegé la no-
i ¥ los afligidos padres y hermano
coﬁs?:‘:lz Zigu‘x;da vez disfrutar del

er su pali
Nuevos y variados colg:;uig: dl;os:;o.
nura y sensibilidad tuvieron 1] -
esta conferencia ; las Mgﬁm:garlen
suspiros y todos cuantos actos pt;ed:;

4]

inspirar el amor y la compasion, Se
representaban 4 cada momento en
aquella escena de dolor ; pero las
horas de la noche pasaban con tanta
rapidez como fueron largas las del
dia, y habia de llegar la de su fatal

separacion.

Terminése por fin el acto de la con-
ferencia, porque la Mora carcelera
avis6 era tiempo de apartarse de aquel
sitio. Aqui es inesplicable describir
el esceso del sentimiento que sufrian
los padres y hermanos : solo los que
han amado, los que son padres y han
sentido despedazarse sus entrabas,
pueden transportarse por un momento
4 este acto de escesivo dolor.  Signié
el resto de la noche, que con el dia, fué
todo de pesar y amargura. Haim
Hachuel buscé varios conocidos que
esplorasen el énimo ¢ intencion del
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Gobernador; pero todos le encontra-
ban furioso cuando le recordaban el
suceso de la Hebrea, ¥y temian & sus
- bérbaras determinaciones. Tales no-

ticias afligian mas y mas el corazon del
* ‘angustiado padre, y su imaginacion en
vano se cansaba para buscar remedios
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del mundo es en donde los. Hebreos
son tratados con wun rigor indecible.

] ncia, Inglaterra, Itstlia y otros
Ip?l?nfcf: que’he gecorridg, dlsfruea:;l de:
las consideraciones debidas dlos lom,

bres que estén sometidos & las eyZ
del pais, y las cumplen como los dem

ciudadanos ; pero en Berberi-a n;)t ;:ls
asi: aqui nos apalean, nos insu o?n (,’
nos desprecian, y nos juzgan éc

de diferente especie que los dem 152;,1.'-6..
e e 7 Mosads; Moswés,

i ida hija....? 3

xvng qa‘ier;)uebl‘z) escogido cual arr?.str;
la cadena de la servidumbre ; mira

que pudieran salvar 4 su hija. ¢ Des-
graciados son los hombres,’’ decia,
““4 quien la casualidad ha condenado
& vivir en este pais de desventura.
Nosotros que, del mero hecho de ser
Hebreos, nos tratan como esclavos,
nos mofan, y aun se reusan de vivir
€on nosotros en un mismo barrio, como
sucede en Tetuan : ¢ que - felicidad i 3 hu-
naa s ela hu
podremos tener en Il’]edi(()l de esta des- b mete'x(; r:jrnl ng;c:;gge;‘u';’,"f',‘?xesn?e que el
ventura. . .. ? (¥) Solo en esta parte = o (’1");’ veinte varas antqsmdioga;:f
ita, no se qui
por una Mezquita, : alos en
(*) Los Hebreosson en efecto maltrata- poigs, I hagzlllo(:a;ietlsosc(:exg:;):' pcasﬁs"'
dos de los Moros en esta parte del Africa. Ias plantas :
El fanatismo por su religion los hace co. T
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los descendien
tes' de Jacob
dos por los sectarios del falsonlx’:l:;;t:j
2

ya es tiempo que se cumplan las pre-

yx(l:lcexones en que fundamos nuestra fé
» e%‘ue e%) dia en que acabe de suspi-
o [}i):c;aio veixs'xja_tttedde Israel quepﬁ
isi igl
ha permanecido ﬁeluéetsu li?ei’o’s' o

bero ya se aprocsi W
¢ ; im :
Sil:_poma con sy fa;li’ﬁalaainmhe, s

1ta 4 la desconsolada Sol

Sentlmiento f t() to
. uanes i i 1
.le tema lnqule 3

sion ; ' yen
Sus prediccio
le tenia

efe
cto no se enganabaen

nes, porque el |
Preparada la mgs e:g:nﬁt;l

&
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catdstrofe. Llegé la hora dela entre-

vista, y la prisionera impaciente salié

é la reja 4 recibir las bendiciones, ca-

ricias y consuelos, de sus padres y

hermano, devolviéndoles palabras de
fortaleza y de valor. “Yo, padres
mios,” les decia carifosa, ““aun no
he podido reconciliar el sueno ; mis
miembros empiezan 4 desfallecer, pero
no tanto que no pueda resistir mis
penas. [Esta noche he tenido instan-
tes de agradables sensaciones. Crei
os veia cerca de mi; que vuestros
brazos estrechaban mi pecho, y los
mios se entretejian con los de mi padre
y hermano ; pero, arrobada de placer,
iba. ... mas todas mis ilusiones desa-
parecian al instante. ... mi imaginacion
solo lo veia. . .. mis deseos me aluci-
naban. . . . pues no encontraba & nadie
despues. . . . - »’—¢ Precisamente, mi
querida Sol,”’ le decia su madre, ‘‘de-
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l_)enai estar sofiando ? '— No se-
nora,” le contesté, ““estaba despierta;
me acuerdo que veia muy bien aquell:;
estrella reluciente que se descubre en
aquel punto del Firmamento : 4 su al-
rededor otras mas Pequenas parecian
moverse y rotar como una danza de
th)venes 5 e acordaba entonces, cuan-

t‘byo con otras de pocos anos, jo-
guefir(z;os del mismo modo ; veia 4 mi
porqueo pa;tdre Imponernos  silencio,
it o }:le urbdbamos _con  nuestras
o .y gazara el suefio de los ve-
o v 08 vela & vos, madre mia,
i, o reprendiais mi desenvoltura, y
2o p. €clais mas hermosa que la azu-

a5 pero todo era un momento.
- : lén]mstante. s Vet Ay mi'(iu‘e.-
p-wa :u f - has pensado en resolver
Te tu futura suerte, 2 ¢Teh

decidido 4 saliy de este hediond ¥

fétido calabozo. , . . ; ”ie' § l1]\*e:>i il(:: ?)zll):
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sado nada sobre esa materia, madre
mia; estoy resuelta 4 no desistir de
mi propésito. Si la tiranfa se nutre
con ver sufrir 4 sus victimas, y se goza
en las penalidades de los seres que
oprime, éstos, entre el dolor y la des-
ventura, tambien tienen sus gozes....
y aun mas deliciosos de lo que parece
4 primera vista.. .. —“Tu deliras,
Sol,”” esclamé su madre :  ; que pla-
ceres puede esperimentar el que sufre
entre prisiones. . ,.?”'—< 8i sehora,
madre mia; goza el deleite de ver
humillado el orgullo del déspota &
quien su vara férrea no le basta para
conseguir lo que quiere; goza ver en
su semblante los signos de su deses-
peracion interior ; oye erujir sus arti-
culaciones como el edificio que se
desploma por lo debilidad de sus ci-
mientos. . .. ¢ y esto no es gozar entre
o0s pesares,....? Comparad ahora
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quien reporta mas gloria, si el Tirano
que oprime y queda vencido, 6 el
oprimido que, aunque sea & costa de su
vida, sale vencedor...."’

Tal contestacion dej6 aténitos y ad-
mirados 4 sus padres. ¢ Hégase la
voluntad de Dios,”’ le dijeron, ““me-
diante 4 que en sus manos has enco-
mendado tu causa....' y, hablando
despues de mil combinaciones y planes
que tenian concertados para dulcificar
su posicion, y llegada la hora de re-
tirarse, lo hicieron en los mismos tér-
minos y con iguales demonstraciones
que en las anteriores noches.

_El Gobernador Arbi Esido, no ha-
bia olvidado un instante 4 la jéven
Hebrea ; todos los dias procuré in-
quirir el estado de abatimiento en que
se hallaba ; y, al cabo de los tres de
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estar encerrada, la hizo pasar un ie-
cado de su érden, para que manifestase
8i se hallaba conforme para abrazar la
Ley del Profeta. Fué el portador de
esta embajada uno de sus secretarios,
el que, habiendo entrado en la prision,
no pudo menos de sorprehenderse al
ver la hermosura de aquella jéven.
Hizo 4 ésta varias preguntas sobre su
estado, y todas fueron contestadas con
amabilidad y modestia ; pero, cuando
manifesté ser Secretario del Gober:
nador, y que iba en su nombre, 4 saber
si se hallaba decidida 4 tornarse Mora ;
tomando la prisionera una actitud y
posicion imponente, mudando de sem-
blante y representando en todas sus
acciones la actitud mas significativa de
su enojo, le dirigi6 la palabra en estos
términos : ““ Decid al Gobernador de
mi parte, que, si no est4 satisfecho con
lo que me ha hecho sufrir; invente
; D
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tormentos ; que la Hebrea Sol los re-
cibird como un castigo del cielo po
sus _Pecados ; pero hacerse Mora. . ..
Jamds. .. .7y, haciendo una genu-
fiecsion, volvié la espalda hécia ofr
parte.

El Secretario queds pélido como Ia
cera, y se salié con la mayor presteza
del calabozo. Marcha no poco con
fuso, y aun con su amor propio bu-
ml!]ado, & la casa del Gobernador &
guien di6 cuenta de la eontestacion
de la Hebrea; y éste, furioso como un
figre, dispone que se le cargue de
cadenas. No tardé mucho tiempo €1
€jecutarse aquel tirdnico mandatos
pues los satélites del despotismo €
gozan en la crueldad.

I..a hermosa Sol es sacada de aquel
encierro, y colocada en un subterrdned
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hiimedo, sin ventilacion y mas obscmeo
que una noche tenebrosa: en su blanca
y torneada garganta, se pone una ar-
golla de hierro, de la que salian cuatro
eslabonadas cadenas que aprisionan
sus pies y manos : el peso del grosero
metal no la permite permanecer en
pie; el duro suelo es su lecho, y sobre
¢l principian 4 descansar sus atormen-
tados miembros. . .. Triste y angus-
tiada es por cierto la soledad en que se
queda aquel éngel de la virtud ; pero
nada le abate ni le acobarda. *‘ Este
silencio,” decia, ““debe asemejarse al
que precede 4 la muerte ; yo, entre la
obscuridad y los tormentos, veo la
imégen de un Dios que mira mis pen-
samientos. y embalsama mi corazon
con recuerdos de dulzura; veo una cosa
que no-tiene figura, pero que es mas
hermosa que todo lo que he visto en
mi yvida; parece que me habla, pero
2
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ho percibo su palabra; solo un eto;
que no es tampoco eco, penetra dentro
de mi y arrebata mi espiritu héciauna
region que domina 4 todo el mundo;
veo inmensidad de seres, que no son
8eres, que se postran 4nte la majestad
de su presencia : el sol, la tierra, las
estrellas, los hombres, los animales,
los 4rboles, la misma mar ; reciben sus
6rdenes y modulan sus movimientos
Por su permiso; él est4 en todas
partes, pero en ninguna se deja
ver sino por la escelencia de sus
admirables obras; él me acompana
€n esta mansion, no hay duda....
s¢ halla 4 mi lado; ha impuesto
silencio hasta 4 los reptiles que la
abitan, para que no turben mis
contemplaciones...... ; Miserable
Gobernador....! yo no temo 4 tu
oder mi 4 tus tormentos.. .. .. el

i0os de la naturaleza que sabe mi
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inocencia, vengar4 algun dia tus crues
les disposiciones.’

En el interin que la meditabunda
Hebrea se ocupaba, llena de un valor
heréico, en sus reflecsiones morales,
sus padres que habian sabido la nove=
dad, renovaron las diligencias para
buscar personas que ablandasen el
diamantino corazon del Gobernador.
Ya eran pasados. algunos dias que la
desgraciada Hebrea gemia entre ca-
denas, cuando los paternales ruegos
de Haim Hachuel consiguieron en-
contrar acogida en los compasivos
oidos de Don José Rico, Vizconsul
Espafiol, que 4 la sazon desempefiaba
el Consulado de Ténger (*). Este
hombre sensible, movido por los cla-

(*) En el dia se halla este empleado en
el Puerto de Santa Maria,
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mores de la humanidad afligida, quiso
ejercer un acto de filantropia. Inter-
puso sus respetos con el Gobernador
para que suavizara los padecimientos
de l.a Joéven Hebrea, 6 se apartara, si
posible le era, de aquel negocio en el
que estaba fija la atencion piiblica.
Fales razonamientos le hizo, y con
tanto empefio se mostré, que Arbi
Esido habria condescendido, si el co-
nocimiento de la causa de ’la desgra-
ciada .Sol hubiera estado en solo su
;\rlln_tno ; pero con la mayor cortesania
€ hizo presente, que habia dado cuenta

al Emperador
, ¥ esperaba por en-
tos sus dérdenes. 2 R oy we

Esta circunstancia hizo poner de
peor condicion aquel negocio, Y
(s)bs{myo los medios de facilitar con-
]:e 08 é la que, impasible, miraba

muerte como el remedio de sus
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males. En efecto, pasaron muy po=
cos dias que llegé un correo cont
pliegos del Emperador, y en uno
determinaba que fuese conducida &
Fez inmediatamente la- encadenada
Hebrea. Un resultado tan ines-
perado y desagradable, puso en cons-
ternacion 4 cuantos supieron el su-
ceso; y tanto los Moros como los
Judios, mostraban ya un interés es-
traordinario por conservar la ecsis-
tencia de Sol ; pero la érden fatal
habia llegado, y no habia mas re:
medio que cumplirla con prontitud.
El Gobernador hace llamar 4 Haim
Hachuel, y le comunica el precepto
del Emperador ; le dice que en la
manana siguiente ‘ha de partir su
hija para la Corte; que es necesario

sin remedio haga_entrega, den-
tro de dos horas, de cuarenta duros
que importaban los gastos de aquella
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conduceion (¥), El afligido padre,
todo trémulo y conmovido, llora aquella
determinacion como su postrera des-
gracia ; pero la ferocidad de su tirano
no di6 la menor muestra de compasion,
Protesta hallarse sin posibilidad de
reunir aquella suma en el corto espa-
c1lo que se le sefalaba; mas se le
repite la érden; se le manda su cum-
plimiento ecsacto y puntual ; y se le
apercibe que, pasado un momento del
plazo, se le darian quinientos palos.

_ El desventurado Hebreo se resigna
& cumplir de cualquier modo, el pre-

(*) Es costumbre eritre los Moros, que
al que reputan como reo, 6 su familia pa-
gue los gastos del proceso con todag sus
1t_1c1denc1as. Se condena 4 uno 4 sufrir
cien pa]os; ¥ despues que los recibe, tiene
que pagar al verdugo lo que éste le ecsige
por habérselos dado, 1

=
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eepto del Gobernador ; pero le suplica
de rodillas, que, pues no habiaremedio
en que su desgraciada hija dejara de
partir al dia siguiente, le permitiera
fuese en su compania,  “Te lo pro-
hibo bajo pena de la vida,”’ le contesté
el orgulloso Arabe; ““ni tu, ni ninguno
de tu familia, ni ningun Hebreo osard
marchar delante ni detrds de esa impia
en diez leguas de distancia,” = Asi lo
pronuncié con altanero tono, y arrojé
de su presencia al mas atribulado de
los padres,

Iba Haim Hachuel regando las calles
con sus l4grimas, y haciendo estreme=~
cer la tierra con sus supiros ; marchaba
sin direccion, porque, embarazados sus
sentidos por el pesary el sentimiento,
apenas discurria sobre lo que le con-
vendria hacer en su critica y apurada
situacion. Todo el pueblo lo pased
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maquinalmente, escitando su presencia
fas mas vehementes' impresiones de
dolor; y como por casualidad Haim
Hachuel dirigi6 sus pasos' hdcia la
casa del Vizcénsul Espanol. ' Como
este empleado tenia antecedentes del
suceso, y viese al Hebreo en aquel es-
tado de abatimiento, le pregunté la
nueva causa que tenia para ello; y
enténces el inconsolable padre le re-
firi6 minuciosamente lo que le habia
sucedido con el Gobernador, los palos
de que se hallaba amenazado, y la im-
posibilidad fisica y moral que tocaba
en reunir la cantidad pedida dentro de
un plazo tan limitado; pero, sobre
todo, nadale angustiaba tanto como la
partida de su hija, y no permitirle que
Ia acompahase.

_ Esto produjo inmensidad de reflec-
siones de una Y otra parte ; - pero, de
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cuantas se procuraron hacer, ninguna
templaba los miedos y temores del
Hebreo, corriendo los minutos y es-
tando para espirar_el fatal término de
las dos horas. Viendo pues el Viz-
consul que, en aflicciones de aquella
especie, los razonamientos y las con-
solatorias vervales rara vez pueden
por si solas templar los males que las
producen, se resolvi6 & ejercitar su
compasion con obras que escifan la
gratitud y recuerdan eternamente su
memoria. '

«No es tiempo de perder los instan-
tes con pa]abrag," le dijo 4 Haim Ha-
chuel, ““mas 6 menos adornadas con
figuras rectéricas ; €sta es (entregén-
dole un bolsillo) la cantidad que puede
salvarte de los quinientos palos de que
te hallas amenazado ; corre con pre=
cipitacion y entrégala, que, s sabes
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apreciar el mérito de mi obra, tu no
estards tardo en devolvérmela,” El
Hebreo quiso arrojarse 4 sus pies para
tributarle el homenaje de su agradeci-
miento ; pero el Vizeénsul no se lo
permiti6, estimuldndole 4 que mar-
chase sin descuido 4 hacer la entrega
de ella, Asf lo verific6 inmediata-
mente, y, cumplido aquel mandato,
se fué 4 disponer en sn casa, en
combinacion de otros amigos, una per-
sona que 4 lo lejos pudiera seguir 4
su hija y no la perdiera de vista.

Mil dificultades hubo para encontrar
un _hombre gue se arriesgase 4§ desem-
penar esta mision peligrosa, mucho
mas cuando el Gobernador lo habia
prohibido tan espresamente ; pero, sin
embargo de ello, no falt6 un Hebreo,
Poco conocido en el pais, que acepté
el cargo, fué habilitado de dinero, y
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%e dispuso 4 marchar. En el interin
que se hacian estos preparativos por
Haim Hachuel y su hijo, la pobre
Simha se hallaba postrada en cama j
pero, instruida de la marcha de su
querida Sol, se apercibia 4 verla partir
desde un sitio oculto para despedirse
de ella, aunque no fuese mas que con
la vista. Todo el resto del dia y su
noche fueron momentos de angus-
tia y tribulacion, no solo para los
padres y hermano de Sol, sino para
otras personas de la familia que se
asociaron 4 ellos para tomar una
parte en sus sentimientos; mas la
desgraciada victima, 4 quien se Co-
munic6 la funesta determinacion de
su partida 4 media noche, la oyo
con presencia inalterable, y solo con
im suspiro profundisimo ~demostro
haber quedado enterada. jTerrible
situacion. . .. !!
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Fué llegada una hora antes del Alba,
que era la que estaba sehalada para
marchar. Presentdse en la puerta de
la cdrcel un Moro mulato, mas horrible
que el pecado, trayendo de las bridas
dos ligeras mulas. Al poco rato lle-
garon tambien cinco soldados que ha-
bian de formar la escolta ; y, luego
que estuvieron reunidos todos, y con-
ferenciaron entre si; el mulato, co-
misionado de la ejecucion de aquel
encargo, picé la puerta de Ia cdrcel y
entré en ella 4 sacar 4 la jéven apri-
sionada. Sus padres, hermano y otras
personas, se habian colocado 4 cierta
distancia, desde la que no pudieran ser
advertidos, para presenciar aquel acto
de amargura ; pero era necesario aho-
gar los clamores y suspiros para no
ser descubiertos, y en el silencio del

corazon sentir con esceso aquella ca-
tdstrofe espantosa,
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Todos tenian fija su atencion por el
sitio en que habia de_salir la victima.
la claridad de la manana dejaba dis-
tinguir los objetos, y al poco tiempo
se presenté el que esperaban, cuya
vista hizo tanta impresion en Simha
que cay6 desmayada en los brazos de
su esposo ¢ hijo. Era Sol, que salia
con paso trémulo y detenido, apoyada
en el horrible mulato : su rostro un
poco palido ; sus 0jos negos de aza-
bache vivos y animados, recorrieron
momenténeamente todo aquel recinto ;
recojidos los cabellos, los cubria con
una toca blanca colocada sobre su
cabeza, con humilde y graciosa inven-
cion : llevaba un vestido azul oscuro
que hacia resaltar la. hermosura dei sus
interesantes facciones, ¥ .daba 4 su
presencia un aspecto serio é xmpg;
nente. Aprisionados sus delicados p(li 8
por unos pesados grillos, apenas po
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overse : todo era patético y senti-
mental en aquella escena muda, impo-
sible de describir con la propiedad que
sucedid, y en donde el eco penetrante
de los suspiros era el lenguaje no
intiarrumpido de aquel drama tan ter-
rib e.

El mulato principia 4 tender unas
cuerdas sobre la cabalgadura, y & dis-
poner ésta para colocar en ella 4 la
victima ; en el interin la hermosa Sol,
como si advirtiera el sitio hdcia donde
se hallaban sus compungidos padres,
se vuelve de frente hdcia ellos, ruega
4 uno de los soldados le ayude 4 po-
nerse de rodillas, coloca sus manos
unidas sobre el pecho, alza la vista al
cielo y esclama toda conmovida:  Dios
de Abraham : vos que sois ‘testigo de
mi inocencia y veis mi corazon, reci-
bid el sacrificio que hago de abandonar
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la tierra que me vi6 nacer, 4 'mis
padres, & mi hermano y 4 mis parien-
tes: consolarlos en mi ausencia ; for-
talecer su espiritu y no abandoneis 4
esta deventurada criatura, para que,
perseverando siempre en vos, pueda
ser dichosa uniéndose algun dia en la
mansion de los justos con los bien-
aventurados que elegfs para vuestra
mayor gloria y grandeza.” Quedd
por pocos momentos en una estdsis
contemplativa, hasta que por el mulato
fué avisada de que era tiempo de co- -
locar'se en la cabalgadura, levanténdola
de un modo brutal y sin consideracion.

El hombre de corazon mas duro se
habria comprimido al presenciar aquel
acto tan sensible. Sol es sentada su-
bitamente sobre lamula; sus dos pies
engrillados son ademds ‘asxdos con una
fuerte cuerda que aprisiona sus manos

E
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y contusa sus delicadas carnes: mil
vueltas v revueltas enredan su cuerpe
con el dspero cordel 4 los aparejos
de la mansa bestia; el fiero mulato
aprieta sus lazos, y se deleytaba en
hacer estremecer de dolor 4 aque-
lla victima de la constancia ; mas
ella no pronuncié un solo ay, no
dié un solo quejido, no alteré su
semblante grave y compasive ;_ solo
miraba con atencion las- acciones
de quien la oprimia.. Los soldados
embrazan sus armas habiendo guar-
dado el mas contemplative - silencio,
sin desviar la vista de la jéven pri-
sionera ; el mulato ocupa la silla de
su bagaje, Hevando del diestro el de la
Hebrea; y,agitando un poco la espuela,
se emprende la marcha, en cuyo acto
1a hermosa Sol, da un penetrante ala-
rido y esclama: ““A Dios para siempre,
patria mia. ... 4 Dios.... 4 Dios...."}
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v se alejaron con velocidad por el!
camino de Fez. .

Si los indiferentes sintieron sensa- -
ciones que los hicieron: derramar 14-
grimas 4 la vista: de aquella escena,

; cual seria el estado de. afectacion en
que se encontrarian’ sus ‘padres y pa-
rientes que fueron-testigos de'tamana
ocurrencia 2 "Allf ‘ se- apuraron: todos
los actos de ternura; -del amor y del
sufrimiento ; : baste: decir, que Haim
Hachuel, su muger y su hijo Ysajar,
1o pudiendo: hacerse superiores 4 la
fuerza: de: aquellas impresiones que :
hizo en su 4nimo la despedida. de
la heréyca Sol, cuando de rodillas di~-
rigia al cielo sus fervientes stiplicas ; -
la signieron con los ojos semejantes 4
los ojos de un espectro ; -fueron 4 lan-
zar gritos de dolor, y las p_alabras se
helaron en sus lébio;; parecia que una.
E *

(
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mano de hierro, hecha fuego, Ies
apretaba la garganta y oprimia los pul-
mones ; levantaron los ojos sin ldgri-
mas al Firmamento, y aquel hermoso
cielo del Africa, puro y transparente
como una béveda de cristal azul, era
para ellos una techumbre de plomo en
que rodaba un globo de sangre, pues
tal les parecia el hermoso Sol de los
trépicos : con manos convulsas me-
saron sus cabellos, rasgaron sus ves-
tidos y cayeron sin sentido en tierra,
Sus parientes y amigos que los acom-
pahnaban, los llevaron ecsdnimes 4 su

casa, y, 4 fuerza de esencias y con-

fortativos consiguieron hacerlos volver
ensi.. .. ¢Pero para que tornaron §
la vida....? Para mas sentir, mas
llorar,_y abandonarse en los brazos del
mas tierno dolor que los habria de
devorar hasta los tltimos instantes de
su ecsistencia.

69

La hermosa Sol caminaba en los
términos que dejamos descritos, ale-
Jindose por momentos de su suelo
natal, sin que desplegase su lengua
para quejarse. Ya llevarian andadas
como unas tres millas, cuando les salié
al encuentro, y como por una casuali-
dad, un hombre que procuré unirse
con los viajeros. Este era aquel
Hebreo, desconocido como tal en el
pais, que habia tomado 4 su cargo no
perder de vista en su marcha 4§ la an-
gustiada Sol. Trabé conversacion con
los soldados, haciendo como que nada

* sabia ; mas éstos le refirieron el mo-

tivo por que llevaban presa 4 aguella
jéven, y le contaron cuantas particula-
ridades habian ocurrido en la pobla-
cion. Enténces el saguz Hebreo, para
adquirir la confianza de los conduc-
tores, dirigié algunas palabras 4 la
prisionera, d4ndole 4 entender que
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~debia- hacerse Mora y abrazar la Ley

del Profeta, segun é[ lo habia hecho.
Sol lo oy6 con mucha tranquilidad sin
darle contestacion alguna; pero, en
un descuido de la escoita, logré lla-
marle la atencion, hacerle senas, y
sxgmﬁca:rle, quealli iba para su socorro.
La victima comprehendié inmediata-
mente el objeto de aquel caminante ;
V ya desde enténces lo miraba con
cierta atencion, y 4 hurtadillas de los
que la_guardaban.

Seis dias consecutivos hicieron de
camino para llegar 4 Fez, parando de

noche en diversos puntos. ‘Los que.

veian la presa, preguntaban la causa
de su situacion; ¥, cuando eran instrui-
dos de ella, la ecsortaban casi con
sliphc,as 4 que se volviera Mora ; mas
ella oia con indiferente modestia las
peroraciones que le dirigian, y 4 todas
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contestaba hallarse resuelta al sacri-
ficio de su vida antes que cambiar
de dogma. Semejante valor esci-
taba la -admiracion de cuantos la
hablaban, y no habia uno solo que
dejara de conmoverse 4 su presen-
cia. El Hebreo que acompanaba &
la escolta, y que pretesté ir & Fez
4 asuntos de comercio, pudo lograr
hablar 4 Sol y comunicarle su co-
mision con reserva: la dijo que 4 su
padre y familia le habia sido prohi-
bido salir de Ténger, y que €l habia
tomado aquel disfraz y lenguaje por
poder desempefiar mejor su come-
tido. De todo se instruyé la jéven
prisionera, y solo encargé al descono-
cido Hebreo dijese 4 sus padres, que

“no los olvidaba ni un solo instante,

sintiendo mas las penas que padecerian
por ella, que las que esperimentaba en
i misma.
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Llegé6 el dia, en fin, en que habian

de entrar en Fez, residencia del Em-
perador de Marruecos, despues de las
iumensas penalidades y sufrimientos
Yoe esperiment en el camino, que se
omiten por no alargar esta dolorosa his-
toria, y que pueden muy bien inferirse.
Un soldado de la escolta se habia ade-
lantado 4 dar aviso, y el Emperador
dispuso que saliese su hijo al camino
con un lucido acompahamiento 4 reci-
bir 4 la Hebrea. Asi se verificé 1y
cuando era mediada la tarde, el Princi-
pe Imperial, con mas de trescientos de
su corte 4 caballo, salieron al encuentro
de la jéven prisionera jugando la pélve-
ra(*), y lacondujeron 4 su propia casa

(*) Es costumbre de los Marroquis salir
& caballo en grande nimero, y hacer mu-
chos equilibrios, disparar tiros corriendo &
toda rienda, y 4 esto llaman “jugar la
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El objeto sin duda de esta demos=
tracion fué llamar la atencion de la
Hebrea, escitar su curiosidad,’y poner
delante de su vista aquel nimero de
jévenes gallardos, engalanados con el
brillo del fausto y las riquezas, para
doblegar su inclinacion hdcia alguno
de ellos, y lograr por este medio la
apetecida conversion de la renuente
jéven ; mas sucedié al contrario de lo
que se habian figurado. Desde el
Principe hasta el tltimo de los de su
acompahamiento, luego que vieron &
la hermosa Sol, habrian dese?do ha-
cerla suya, porque la }umensldad ddei
sus gracias, y el mas vivo retrato de
amor que brillaba en su §emblante
modesto y espresivo, no podian causar

pblvora,” siendo una de las diversiones a?-
que se ocupa la nobleza ; 4 manera de cu
d0 la nuestra corria las canas,
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indiferencia 4 los que la contemplasen
por un momento ; pero ella miré todo
aquel aparato como un preludio de su
postrera desventura, y, léjos de afec-
tarla alguna de aquellas pasiones que
suelen trastornar ‘el sentido de Ia ju-
ventud por una impresion'stbita y no
‘precavida ; en todas partes dende veia
€l turbante y brillar Ia media luna, de
“alli apartaba inmediatamente sus ojos.

‘Hospedada ‘en un "salon magnffico
“en donde resaltaba la grandeza y el
gusto Arabe, fué rodeada de seis ga-
llardas Moras que vinieron 4 recibir
sus 6rdenes. Fatigada del cansancio
del camino y molestada del polvo, pidié
2gua ‘para lavarse y una estancia en
donde poder reposar. No bien lo
habia pronunciado, cnando vié al re-
dedor suyo un servicio brillante de
plata que otras jévenes vestidas de
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] blanco le ofrecian con respeto 'y dul-
zura. Panos finisimos de ‘Holanda,
esencias odoriferas de la Arabia, ves-
tidos'de diversidad de colores : "todo
era abundante, esquisito y de gran
valor; pero la-humilde yvab?.tid.a Sol
apenas hizo uso:de lo mas indispen-
sable, ‘sin “haber cambiado su traje.
Una de aquellas damas que observé
este incidente le dijo, que tenia 6rd§an
de hacerla ‘vestir al uso de su pais,
para cuyo fin tenia en un azafate por-
tion de sayas para que eligiese una.
En vano, agradeciendo la oferta, quiso
rehusarla, pues fué instada hastq el
estremo de obligarla 4 sefalar vestido.

| Eran muchos y de un gusto singular

los que se hallaban preparados ; pero
la modesta Hebrea senalé uno negro
con guarniciones blancas, en significa-
cion del estado melancélico de su co-
Zon; y, despues que le indicaron el
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sitio en donde habia de descansar, la
dejaron sola,

Todas las damas que habian estado
acompaiiando 4 la Hebrea, fueron 4
dar cuenta 4 las mugeres del Principe
de la hermosura de la jéven Sol, y de
la amabilidad de su cardcter. El Em-
perador vino 4 la casa de su hijo yse
mnstruyé con estrema curiosidad de
todos los accidentes que le contaron,
¥y se gozaba dentro de si mismo, al oir
las alabanzas que todos le prodigaban.
Hizo encargos repetidos de que la
persuadiesen con dulzura, la tratasen
con amabilidad y lisongeasen su vista
con lo que mas pudiera agradarla 5 que
queria verla al dia siguiente, y seria
para €l un hecho que sabria recom-
pensar con munificencia, si lograban

resentdrsela con decision 4 volverse
ora. Todos ofrecieron al Emperador
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| ¥ su hijo cumplir sus preceptos con
puntualidad, y todos, 4 porfia, se pre-
f paraban 4 apurar los recursos del arte
yde la persnasiva para lograrlo. La
bella jéven durmié toda la noche, ¥
lzs damas que la observaban, no qui
| sieron alterar su reposo, imponiendo
precepto al silencio para no moverse
de aquel sitio.

Llegé la mafiana; el ruiseor, la
talandria y el volador gilgerillo, anun-
tiaron con sus trinos y gorgeosla salida
del astro de la luz ; las flores, hex"ldas
de los trasparentes rayos matutinos,
abrieron sus célices delicados, ecsa~
lando suavisimos aromas, y perfumandq
ton ellos el pacifico ambiente que se
respiraba en la estancia donde residia
la Diosa de la virtud. Era una pe-
queiia galeria cubierta toda de crista-

 les, circunvalada de grandes y copudos

'R
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laureles, cipreses, mirtos y arrayancs;
que se entretejian 4 la vez con el fron-
doso limonero, y daban lugar 4. que ¢l
Ppintoresco cinamomo ostentase sus ra-
mos morados y- cenicientos por entre
el verdor permanente de sus hojas.
El jazmin, la malya y el rosal, acava-
ban de cerrar.con sus delgados véste-
808, que subian como desafiados 412
cima de la cipula, los pequenos es-
pacios que: cubrian:con sus blancas y
carminadas flores. . La campanilla, ¢!
aleli y la:azuzena, parecian como que-
Josos de. no poder tomar parte en la

amalgama de los otros arbustos ; pero

se senoreaban por encima de la enana
violeta, del nardo y de la caracola, que
formaban una alfombra matizada sobre
el verde cesped del resto de. aquel
Jardin. En el centro de éste se hallaba
aquella galeria que no pudo menos de
haberla inventado el amor, pero qué
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servia en aquel acto para dar-un pa--
sagero descanso. 4. la heroyna de su

patria,, La hermosa Sol despierta tan

tranquila como apacible, se siente

conmovida de una agradable emocion

al verse tan .ingeniosamente colocada

enun jardin. Las gorgeadoras y vi- -
varachas. avecillas que desde las ramas .
de-los 4rboles circuian aquel laberinto

de las flores, las veia alegre el dngel

de la hermosura .y aun enyidiaba su
feliz libertad.. ;

“ Quien- gozdra de yuestra dicha,””
decia, ““aunque fuese 4 costa de las
penalidades que sufris.. .. .. pero me
equivoco: . . . - . 2o son libres esos pa-~
jarillos. . , . . . asi como. esta galeria se
halla. cubierta de  flores y. de olorosos
drboles que el arte ha sabido entrete-
jer, para lisongear los sentidos de un
potentado ; asi esas avecitas se hallan
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prisioneras por medio de una fina red
de alambre, que les impide separarse
~ de este recinto. Ya no son felices,
porque la esclavitud, por mas que se
trate de dulcificar, siempre serd una
calamidad para el universo.”

Con sorpresa y admiracion se ha-
Haba la jéven Hebrea en su agradable
mansion, contemplando los embelesos
del arte y lafucrza del ingenio. Sién-
tase sobre su lecho, mira y vuelve 4
mirar aquella galeria; y una de las
Moras de su cuidado y servicio, al
mmomento que la ve en aquella dispo-
sicion; se dirige 4 ella afectuosamente
saluddndola. ~ Sol la contesta con
carino, y traban una inocente conver-
sacion sobre el pintoresco cuadro que
ofrecia aquella estancia. *“Advierto,”
le dijo la Mora, ““que os ha agradado
sobre manera esta galeria ; pero aun

81

tiene que complaceros mas la vista del
jardin que la circunda. Tal vez, her-
mosa Hebrea, sea esta vuestra h_abxta~
cion si la deseais, porque mi seior 0s
la conceder4 al momento que, decl.dxdx;
por la Ley del Profeta, aumenteis &
nimero de los creyentes. Luego que
08 levanteis. vereis el jardin, las grutas
artificiales que en el hay, las fuiflntesl
de alabastro que disputan su br o‘ne
agua misma que por ella_s.parecebqu 2
se dirije en, su, salto hécia. las nu tafl; ;
los estanques do. relto::gxa ég:, ll’xlx:x‘a&os
ezecillos ;3 verels 10 o8
ge precios:)s jaspes; ¥ techada su cw

i i ! nacar ;
bierta de  finisima concha y _

delicados perfumes rcspirareisdpor t(;;
das partes ; y €l gulsto, :} 1;(()) e:sgec-
wa, serdn el contin
%(::Eﬁ)u;\’le vérén vuestros hermc::g);
ojos. ¢ Has visto jamds un lpl' -
gio. mas . sorprehendente, que 10.9
F
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ahora mismo admira tu atencion ? = { 8i
tu quisieras, hoy mismo seria todo
tuyo. ... "

“ Yo siento cierta agradable sensa-
cion,” dijo la Hebrea, ““al considerar
los esfuerzos que hace el humano in-
genio para imitar 4 la naturaleza;
admiro'la destreza del arte ; pero echo
de menos una cosa en estas obras ar-
tificiales/. .. "—“; Y cual es....?"

« —*La preferencia  de las obras dela
naturaleza hasta ahora no imitadas por
ningun artista. . .. Yo vi un bosque
en lo mas intrincado de un monte (en
un dia de campo en Ezbel Ecbir) (¥),

{*) Significa un monte grande que hay
en Té4nger, donde hay una fuente de agua
esquisita que fecundiza un agradable sitio

que fué en otro tiempo del Cénsul Ameri-

cano, 4 donde concurren los Hebreos 4

|
\
|
=t .

|
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que lo dividia un pequefo barranquille
por el que corria un arsoyuelo ;- dntes
de precipitarse 4 una. sima profunda,
fecundaba un prado en el que adverti
las mas esquisitas flores de cuantas
habia visto jamds; gusté con agrado
de la diversidad: de frutas silvestres
que se encontraban en aquellos moné-
tonos laberintos, y de la sombra de su
celebrado castano, el mayor que:se
conoce ; vi por Hltimo un parral que
formaba la figura de una cascada ;
despues sus largos sarmientos enre-
dados con otros drboles, rcpreseutaban
un pirdmide de figura circular, rodeado
de almenas y torreones que se prolon-
gaban h4cia un estremo, y cubrian una
senda poco usada por medio de los mas
graciosos arcos. La perdiz llamaba &

divertirse en los dias de ochavas, medianos
de sus dos pascuas. :
F
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»8us polluelos, 'y yo los vi sacudir sus
alitas de la tierra en que se revoleaban.
La ‘golondrina,” en su rdpida volada,
‘’hacia vibrar las ondas: de'un pequefio
~estanque, en donde mil tejederas 4 la
©vez danzaban alegres encantando la
“vista ; el viento me traia el azar oloroso
-de los drboles; y, sentada al pié de
1 éstos, junto al'arroyo cristalino, y sobre
la~verde pradera, alli 'respiraba un
~ambiente muy puro ; mi’ corazon no
palpitaba, ‘como ahora me sucede ;
-~‘enténces gozaba ‘de ‘las: obras de 'la
naturaleza, 'y alora no puedo hacetlo
en la que ha querido remedar el inge-
-mio, porque, para- disfrutarla, se¢ ‘me
“quiere forzar 4 que-salga dela natu-
‘raleza ‘misma.” '

l&_x Mora conoci& 1a fuerza de la es-
«presion de la joven Hebrea, y el'medio
sagaz con’ qué habia“ eontestado4-su
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" insinuacion ; sin embargo, no abando- .
\

nando su . propésito de captarse su
voluntad, la hizo mil. carinos, la es-
treché sus manos con las suyas, yle
propuso marchaba 4 llamar 4 sus com-
pafieras, para que pudieran oir-aquella
conversacion y dieran su voto. No
tardé mucho tiempo en volver acom-
paada de las demds damas Moras que:
en el dia anterior ‘estuvieron 4 su lado,
y tambien con una muy gallarda y de
estremada hermosura, que €ra ]a mmger
del hijo del Emperador.  Sol, en aquel.
pequeno espacio que habia interme=
diado, se habia vestido; de forma quei
recibié 4 aguella comitiva €n pié con
mil demostraciones de qfabnhdad., Des-
pues que mediaron mil preguntas ‘;l_e
como habia pasado la noche,_ si habia.
descansado, con las contestaciones. que
eran consiguientes, suscitd l.a dafna
Mora la conversacion que habia tenido




con la Hebrea, y'la réplica que ésta
le habia hecho respecto 4 que se le
queria forzar 4 salir de la naturaleza,
para disfrutar aquellos jardines. La
muger del Principe rogé 4 Sol que
esplicase aquel enigma, pues ella se
figuraba que, fuera de la naturaleza, no
habia nada, y seria una accion cruel
obligar 4 algun ser viviente contrar-
restar aquella ley de la'divinidad.

“Senora,” dijo laHebrea, “en vos
0igo el lenguaje de la verdad, y 4 vos di-
rijiré mi contestacion. ‘Nace ‘el leon en
laselva, y, 4ntes de nacer, la naturaleza
le imprime sucondicion de fiera: aque-
lla es una ley que, si bien la domesti-
cacion puede suavizarla, no la estingue,
por mas esfuerzos que acumule e} in-
genio ; el leon siempre sers leon.

e Nme«-la encina en las ‘brenas de
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los montes ; la mano del hombre qui-
siera tornarla en alcornoque ; y,
pesar de que pertenecen & una misma
especie ; su raiz, su corazon y la sus-
tancia de que se nutre, siempre tienen
todos los accidentes de la encina.

“Nace, sin voluntad propia, el Ca-
(oo +1 pais o la Cristindad ; Ia
educacion que recibe, y las 1mzig<(alx;eds
que se imprimen en su primera edad,
forman su corazon ; aquello le '1mpo?e
una ley 4 que somete todo el unpe(; 12
de su raciocinio ; el Catélico no podr
ser jamds verdadero Moro.

“Nace, sin volunta}d propia, el I'(Iiz—l
breo, oyendo de continuo el elogio -
dogma de Moysés ; formado su €o T
zon con las doctrinas de su ley, ®
connaturaliza con los usos y costum
bres de sus ritos, sin que su creencia
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encuentre otra verdad que aquella que
concibié en su juventud : y, por mas
que claudique en algunas cosas, su
corazon serd eternamente Hebreo.

““ Nace, sin voluntad propia, el
Moro en el pais del Mahometanismo:
desde sus primeros arrullos oye reso-
nar ecos de alabanza y de respeto al
Alcoran ; y, concibiendo la idea de su
salvacion en solas las palabras de su
Profeta, ¢ste forma su esperanza, su
felicidad y su gloria: fuera del libro
de su ley, no hay otra ley, y, fuera
de su creencia, no hay otra ereencia.

*“ Nace, sin voluntad propia, el Sal-
vaje, lejos de la sociedad ; la natura-
leza cuida de ¢l como lo hace de los
irracionales ; apenas conoce, le impri-
me un cardcter y le despierta las ideas ;
©omo no ve otros geres que se le ase-
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| mejen, vacila sobre-su propio: ser ;

imita lo'que ve y oye ; todo loignora ;

pero, en sus penalidades, alza sus 0j0s

al cielo; registra, de noche y dli\,

aquellas bévedas celestes, y busca lo

que no concibe, pero que sus presen=

timientos le indican, la ecsistencia de

w Ser que ha debido criar cuanto le
cerca. Este Salvaje recibe tambien
cierta impresion que Ja civilizacion go
podré arrancarle jamds.. .. 0:&: e
contestado ya, amable Senora; YO 1]11:
puedo poseer estos jardines, ]()lqr% n

paraello se me ecsige una conaicion:
Si fuera falaz, la otorgaria, pero n}
quiero engahar & nis semqantesi)m];
mf misma ; deciros que abrazaba -
Ley del Profeta y dcjaba la mia, serl

una invencion cobarde : lareligion se
imprime en el alma por la naturalgz:l:
y estas obras no SOR Capaces de

truirlas, sino la muerte. ...
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- ¢ Luego, segun tu, bella Hebrea,"
le contesté la Princesa Mora, ‘todas
las religiones son buenas....?"'—
¢ No dije eso, Sefiora: niyo tengo la
culpa de ser. Hebrea, ni vos de ser
Mora; quise decir, que las creencias
religiosas no deben ser causa de que
se tiranize 4 la humanidad, porque ni
los hombres ni las mugeres elijen su
religion, sino que la reciben del pais
¢ influencia de donde nacen ; se educan
con ella, y se les imprime en su cora-
zon.”—“ Y dime, Hebrea, ;no ves
que yo no puedo amarte sino te vuel-
ves Mora ? "— Ay Sefiora, y jque
fatalidad tan desgraciada......! El
Dios 4 quien vos adorais, no os puede
haber impuesto este precepto terrible :
VOS y yO somos sus criaturas ; ambas
lo buscamos aunque por diversos ca-
minos ; y, siendo, como es, un Ente
de justicia, no puede condenarnos #
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que nos destruyamos con el rencor, el
odio y la sangre."

La Princesa Mora, al oir las razones
de la Hebrea, llegé 4 desconfiar de
oderla conquistar : toda la mafiana la
invertieron en contestaciones de esta
especie ; pero, viendo la fugrza de sus
raciocinios, se volvié 4 retirar porque
era la hora de que la Hebrea fuese pre-
sentada al Emperador. Una Mora ne-
gra, vestida se blanco, fué la que dié
aviso & Sol de que la esperabal Kaid-
Mia, Ayudante del Imperio (*); ¥, con
una presteza momenténea, sé despidié
de las demds Moras; é fué 4 ponerse 4
las 6rdenes de aquel Gefe militar.  La
hermosa Sol fué conducida & la pre-
sencia del Emperador quien la recibié

(*) Significa Alcayde de ciento, que
equivale 4 un Capitan de Ejército.
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en un magnifico estrado, sentado en.

un almohadon de terciopelo carmesi
con grandes franjas de oro. A su
frente se hallaba preparado otro al-
mohadon. que hizo ocupara la jéven
Hebrea; y, despues que mandé 4 sus
esclavos sirviesen el esfd (*) 5 el té

con la yerba luisa, prévias mil demos-.

traciones de afabilidad y carito, le dijo
el Emperador que tema noticias muy
largas de su buen talento ; que no ig-
noraba las contestaciones que habia
tenido en el palacio de su lhijo, y su

insistencia en 1o querer abrazar 1a Ley-

del Profeta ; pero que todo aquello lo
hapia mirado como un estravio de su
Imaginacion, y confiaba en que, zl di-

(*) Esunaespecie de aleuzeuz que hacen
para el Emperador y personajes de su no-
bleza, compuesto de leche, azficar, manteca
y canela, .

93

rigirle la’ palabra, no permaneceria ém

la misma negativa. Tu te llamas

Sol,” continué el Emperador, “¢no

es verdad. . .. 2 "'—"Si, Senor, | re-

plic6 ‘la Hebrea. Pues bien,” 'le
contests, << querida Sol, te tengo pre-
parado un regalo que tu no eres capaz
de discurrir. Desde que el Goberna-
dor de Ténger me hablé de tu hermo-
sura y de tu modestia, me decidi 4 que
fueses uno de los encantos de mi Corte.
La tarde que llegaste & Fez, te Vi
entrar, y quedé contento de tu vls:a ;
pero lo estuve mas, cgando te ot ha-
blar en la casa de mi hijo. Y*O estaba
& tu espalda y no me vefas (), y m¢
regozijaba con el Profeta de tenerte cn

(*) .Costumbre Arabe, tener escuc‘nasei
miras en todas las habitaciones para ven
y ohservar desde unas lo que pasa
otras,
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i poder. Esta mafiana, cuando tu
referias aquello de los que nacian sin
voluntad propia, estaba yo en el jardin,
y un Tolya que me acompafiaba (¥) me
dijo : esa Hebrea serd muger de un
Moro valiente y noble:’ en el mo-
mento formé la idea de recompensar
tu hermosura con un sobrino mio,
galan, rico y esforzado como ¢l solo:
te tengo preparado un diamante cuyo
valor escede 4 todas las riquezas (ué
poseen algunos Principes de otros
paises : ya ves, hermosa Sol, que es-
tos presentes no son dignos de des-
precio. ¢Es verdad que no me dejarés
desayrado....?”’— Sefior,”’ contestb
la Hebrea, “confieso que en mi estado
actual, nadame llama la atencion. . ..
nada me alucina.. .. la memoria de
mis padres y hermano me atormenta

(*) Equivalente 4 un sfbio de au‘ Ley:
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tanto; . . . *'—*“Pues bien, vendrén tus

padres y hermano ; pero serd despues

que seas Mora.’’—** Crei, Sefor, que

ibais 4 decir despues que seais muerta,

porque yo jamds seré ’Mql_'a. v -
“ Inocente criatura!’ dijo el Em-
perador, ¢ quien os presta esa deci-
sion que toca en temeridad ? ¢ quien
ha perturbado vuestro sentido hasta el
estremo de renunciar las ofertas que
acabo de haceros. . .. ? reflecsiona un
momento, y verds te encuentras en la
alternativa de elegir mis promesas &
aceptar la muerte. . .. resuelve pronto;
6, si quieres término para pensar, pide
plazo, que te se concederd.

«“Sefor,” dijo la Hebrea, “conozco
que me habeis dispensado unas distin-
ciones que no las merezco : considero
que las ofertas que me_habexs hecho,
son dignas de un Principe tan grande
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- tomo vos ; pero no las-puede aceptar
una Hebrea miserable que ha formado
el propésito de no cambiar de creencia
‘religiosa: si esta resolucion merece la

-muerte, yo la sufriré resignada ; man-
darme matar, que el Dios de la justicia
que sabe mi inocencia, cuidard de ven-
gar mi sangre. . .. "'—*; Infeliz....!
i nunca hubieras sido tan hermosa para

- ger tan desgraciada.. .. ! te abandono
desde este momento, pues se humilla
mi orgullo de instarte mas: te dejo,
y lo hago con sentimiento : la Ley te
Juzgard, y desde ahora veo que tu
sangre habrd de salpicar la tierra;"
Y, lanzéndole una mirada compasiva,
se levanté con tono pausado, y s¢
marché.

La afligida Sol quedé inmévil, pero
derramando un torrente de ligrimas;
y 4 los pocos minutos el Kaid-Mia le

i e
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intim6 lo siguiese, y aquella victima
de la constancia marché sin la menor
oposicion. - Fué el caso que el Empe-
rador decret6 que el Cadi (¥) siguiese
la causa y la juzgara, apurando dntes
de imponerle ninguna pena, todos los
medios de la persuasion y de la dul-
zira. Bl Kaid-Mia la llevé 4 la casa
de este Magistrado, con especial re-
cmendacion del Emperador, y el Juez
determiné que no fuese 4 la prision.
Sefaljle una estancia en su propia
casa con el fin de estar mas inmediato
della, y ocupar en su conversion todo
el mas tiempo posible; pero todas
estas distinciones las tenia la hermosa
Sol como un martirio, pues ya no pen-
saba en otra cosa que en la muerte,
que queria llegase con una vehemencia
la mas estraordinaria.

(*) Un Juez superior.
G
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Aquel Hebreo eomisionado que
acompané 4 la victima por encargo
de sus padres, ya habia escrito 4 estos
todos los acontecimientos ocurridos.
En Fez se habian hecho demasiado
notorios aquellos sucesos, y los He-
breos que alli residian, estaban muy 4
la espectativa de todos ellos, sin per-
Jjuicio de que ne perdian de vista los
medios que no cesaban de discurrir
para salvarla. - Mas todo era en vano;
los Moros habian formade un empeio
decidido en convertir 4 la Hebrea, y
luchaban ya contra la desesperacion.
El Cadi, fiel observador de los pre-
ceptos del Emperador, emprendi6 su
obra con sutileza y maestria: todos
los dias ocupaba seis horas en hacer
reflecsiones 4 Sol; pero todo este
tiempo perdia, porque la jéven, obsti-
nada en su resolucion de no abandonar
la creencia de sus padres, resistia con
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vigor cuantas escitaciones se le hacian,
v se negaba 4 la mas pequena defe-
rencia.  Viendo pues el Cadi aquella
fortaleza de espiritu, y compadecido
por otra parte de la suerte de la He-
brea, 4 quien tenia que condenar &
muerte si no se declaraba Mora, in-
vent6 un ardid para sorprehenderla,
haciéndole caer en el lazo.

Un dia, despues de nueve que 1le-
vaba de persuasiones inttiles, entré
muy de mahana en el cuarto .de Sol.
“Hija mia,”’ le dijo, “te traigo no-
ticias de consuelo : yo que te he
mirado con ojos de compasion y de
carifio, y que lloraria tu muerte como
si fueses mi propia hija, he buscado
los Jajamin de tu creencia (*), con los

(*) Hebreos revestidos de cierta digni-
dad, lamados s4bios, y acatados como tales.
G 2
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que he conferenciado largamente sobre
tu actual posicion ; ellos me han ase-
gurado que, siendo tu negativa 4 abra-
zar-la Ley del Profeta el miedo 4 per-
der la gloria, te la aseguraban bajo su
palabra y conciencia, con tal de que no
te se prive de la vida. - Ya ves, hija
mia, que este paso, dado por mi carino
hdcia tu bien, es una obra de mucho
mérito ; y mucho mas, cuando lo he
dado sin permiso del Emperador que
quiero lo ignore siempre. Tus sdbios
vendrén 4 verte, hablardn contigo, te
dirdn lo mismo que acabas de oir por
mi boca; y, cuando estés convencida
de la verdad, yo me contaré por muy
dxchoso' en haber contribuido 4 tu
- conversion, y salvidote de la muerte.
Pero, advierto que no te ha causado
alegria esta noticia, . . . . . ¢ estds por
ventura mala....? ;te duele la ca-
beza....?" Sol no cesaba de mirar
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con un aspecto muy serio al Cadi, y
su semblante manifestaba bien 4 las
claras, el estado de vacilacion mental
en que la habia constxtmdo"aquella
novedad ; sin embargo le dijo, que
ansiaba sobremanera hablar con los
sdbios, v del resultado .de la confe_re'nt-
cia dependeria, ‘su dltima 'y decisiva
determinacion.

Esta trama fué concertada entre el

Cadi y el Emperador, haciendo com-

Lo et
parecer 4 los Jajamin, § xnagxtl‘zst;l e!:‘—

i an
doles que, si no convencian
mosa il-lebrea 4 que se volviera Mora,

2 1los esperl-
¢sta seria degollada, ZleEmpersdor-

mentarian la colera del !

Semejante amenaza produjo glt_e:ge;g;(;
que se apetecia., y era, el de int1 iy

4 los sabios para que aconsejasfécto
Sol 4 que se hiciese Mora;y; ene tenex"
habiéndolo ofrecido, creyeron
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logrado su fin Este f;
4314 ué el i
{Iorque el Cadi se Jo mt:mifestgl (iiml’:

ebrea, i
3 Emperg;x;oculténdole que lo sabia

Al dia siguiente vinieron los Ja-

Jar;nn 4 la habitacion de la contristada
eod’i'y’ luego que la hubierop saludado
pil :t;:.roq, que iban § consolarla eI;

icclones ; querian oy de su boca

esah
suspirzgé Su pecho con Ceéntenares de
> S€esplics en estog términos :

“ El Dios, i -

; . que, cubierto po
d:nsntdad de Dieblas que no hapco:adlz
Penetrar la sabiduyia bumana, entrepg

2 (=
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las tablas de la Ley 4 Moysés en el
desierto ; ha hablado 4 mi corazon para
que permanezca fiel 4 los preceptos
que impuso al Pueblo de Israel. Yo
lei en los libros sagrados, mas de una
vez, la persecucion horrible que sufri-
rian los Israelitas porlos que en algun
tiempo harian innovaciones en la Ley :
recuerdo las profecias de nuestros Pa-
triarcas, y las observo cumplida§ unas,
y otras que llegardn 4 realizarse.
Mahoma fué un innovador lisongere,
un desertor de la primitiva ley ; y no
estoy conforme ni con su paraiso ni
con su gloria. Fiel 4 mis ritos reh:
giosos, tengo grabado en el alma 4
mi Dios ; aquel Dios de Abraham que,
por solo cumplir con su voluntad, iba
é sacrificar 4 su propio hijo Isac: yo
quiero hacer el sacrificio de mi vida al
mismo Dios que me tiene mandado no
sea infiel 4 su Ley; asi cumpliré con
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5u voluntad y mis deberes como buena
Hebrea. ; Hay poder en la tierra que
pueda alterar lo que escribi6 la diestra
del Altisimo..,.?"

Los Jajamin oyeron con atencion las
palabras de la jéven Sol, ¥ Pprincipia-
ron & dirigirlarazonamientos llenos de
esperanzas y de filosofia ; mas, viendo
que & todo contestaba con un valor
inesplicable, uno de ellos le dijo por
conclusion : “Nuestra Ley nos im-
pone respetar, despues de Dios, al
Rey; el Rey quiere que vistais el

. turbante, y su voluntad es sagrada en

Ia tierra : yo no puedo ni debo acon-
S€jaros lo contrario, porque seria con-
trarestar la autoridad suprema del pais
qne nos da hospedaje. Ademds, hay
ciertos accidentes en la vida humana,
que, por su trascendencia, el Dios de
Abraham los tolera ¥ perdona. Tu,
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jéven criatura, si solo consideras élag
desgracias que pueden sobrevelzlx‘x: t;
sola, has considerado poco. ' 1etne.
padres (*), un hermano y panexﬁ 885
tienes adem4s el resto de los He regs
que moran en este Imperio, que lsere zn
proscriptos, perseguxdos, ¥ ttyalerté
algunos  sacrificados : con] 0 soks
Mora, no solo te libras de la p(liu(ei o,
sino que escusaris una,mmens}l) a b
males que pueden llover sobre e
tuyos ; evita esas - desgracias, i
cuando sea con una. conversion pe“
rente ; en este Caso, nosotros,s -
nombre de Dios, te asegu}-am?acon
Gloria, y garantimos tu concienc

nuestra responsabilidad.

(*) En 15 de Julio de 1837, dia end?:se
se escribia esta obra, vivian los Pacia.da’-
hermano y primos, de esta desgra

joven,
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La Hebrea, con una actitud suma-
mente espresiva, atendié al antece-
dente razonamiento, y, sin vacilar un
instante y poniéndose en pie, se es-
pres6 en estos términos : ¢ Yo 08
acato, sdbios de mi dogma ; pero, s
nuestra Ley impone respetar, despues
de Dios, al Rey; el Rey no puede
violar los preceptos de todo un Dios.
Estoy resuelta 4 sacrificar mi vida en
las aras de mi creencia religiosa ; esta
determinacion podrd producir desas-
tres, pero serdn para mi sola: mis
gladres, hermano, parientes y ‘demds

ebreos, recibirdn del cielo ausilios
de fortaleza para sobrevivir 4 mis ca-
lamidades, y el poder de la Providencia
detendrs las furias infernales del brazo
del fanatismo, para librarlos de todo
mal. No haré, ni aun con apariencia
de esterioridad, lo que me decis; la
gloria se gana con hechos de virtud;
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y entregar el cuello al fiero alfanje de
un verdugo, por Ser constante con la
f¢ de mis mayores, €s una virtud que
terrorizard 4 mis Opresores, y los lle-
nar4 de infamia y remordimiento, cada
vez que recuerden su ‘crue]dad. Osf
pido perdon si he podido ofendel.'o's 5
decid 4 mis queridos padres, que viven
en mi corazon, y al Cadi que no s€
noleste mas con importunarme : estoy
resuelta 4 no desistir, ¥ serén en vano
otras pruebas.” Esto dijo con un
acento de firmeza que 1o pudo menos
de conmover & los Jajamin qule:_bx;(;
retiraron, poseidos del mas terrl
sobresalto.

i do
El Cadi que habia estado oyen
toda la confg'encia por otra habltz’;.mlor;
inmediata, salié z§l encgentro1 é éo"
intimidados Jajamin. Todo lo s -
les dijo, ¢ porque todo lo he prese
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ciado ; vosotroshabeis llenado vuestro
deber; asi lo diré al Emperador, y
fiad en mi palabra que nada tendreis
que sentir ;"' y de este modo los des-
pidi6. = Inmediatamente corrié 4 su
escritorio; toma los papeles que com-
pendiaban la causa de la Hebrea;
escribe en ellos la contumacia de ésta;
refiere que ha blasfemado con repe-
ticion del Profeta y de su dogma; y
la condena por lo tanto 4 que se le
corte la cabeza en piblico. Marcha
en seguida al palacio del Emperador,
le cuenta todo lo sucedido con los
sdbios, y le presenta, acto continuo,
la sentencia de muerte .., . Kl En-
perador se conmueve y da senales de
sorpresa y de sentimiento. . . . «; Con
que, no hay remedio,” le dijo al Cadi;
‘“esa Hebrea tiene que morir....?"
—*“ Sehor,” le respondié, “la Le
la condena, y no hay remedio ¥
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— Pies bueno,’’ le repuso, “aun no

pierdo las esperanzas : te encargo qt::
esa justicia se ejecute con la may(;)r p1 -
blicidad ; que concurran & ellalbo 3: s
tropas que residen en Fez, y las e
inmediaciones : que se haga un a(}) .
espantoso ; que la hieran é_nt,e; eorrer
tarle la cabeza, & ver si, vien 0 c'erte

su sangre, se intimida y condv; o
Aléjate’ de aqui, pues me que oS
gustado con la fatal desgracia e
jéven tan hermosa como su nom g 5
pero, mira. . . . te encargoe que pueda
todos los medios. . - - tal vez se Xlé s
aun conseguir. « -« - ma.s:é. - ’ e
guarde.. .. Y le volvi

con signos de desagrado.

i 1

¢ conoci6 muy bien que ©

Elfler(;?li; cl(:abia recibido un pez:;

conpla idea de la muerte gle S(}IJ; Ee .
va no encontraba remedio.




e i o i - = & o o

110

aunque bérbara y tirdnica, estaba ter-
minante ; 'y su ejecucion era lo que
restaba. Sin embargo, 4ntes de cum-
plirla, fué 4 ver & Sol; la encontré
arrodillada, y le presenté su causa.
““ Ahi tienes,” le dijo, “ tu sentencia:
esa cabeza rodard por el suelo; tu
Sangre apagard el polvo de la tierra;
cien mil maldiciones caerdn sobre tu
caddver; este sers tu précsimo fin. . ..
pero aun tiene remedio. . . . aun puedes
pensarlo hasta mahana que, 4 esta
misma hora, volveré, 6 & presentarte
al Emperador con una corona de Jjaz-
mines, 6 4 conducirte 4 la muerte. . ..
Piénsalo. . . ..” y volvié la espalda.
La Hebrea no pronuncié palabra, ni
cambié Ja posicion en que se ha-
llaba ; al contrario, permanecié en
una especie de' éstasis contempla-

tivo, entregado del todo su espiritu
al Criador.
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Ya era cuasi piblico en Fez que se
aprocsimaba un dia, en el ‘que 1b:i\11:3 :
decapitar una Hebrea Jéveudy1 e
mosa por haber blasfemadof e jrekds
feta.  Los Moros, cuyo Ianats -
religioso no  tiene cpmparacu;n,acm
disponian 4 presenciar aqueb s
horroroso entre ~sus acostumbr o
alegrias. Los Hebreos del Pcalus (11 o
todo lo sabian, estaban pos:fl Of)dian
mayor sentimiento, pero na aafa i
remediar ; solo se reunieron p s
tar una cantidad, ¢ invertirla enirm:}1 4
pudiera convenirl(tias zegl;r; rlia;sn t(ia A
tancias. Lios padres y pari %
yictima que rtlasidlan ;iltl) ;l i;;)nga(zi’n aa}tﬁlels

dos los medio:
;ﬁ:nbut;)car recomendaciones ; f}:leerroul):
fatalidad hizo que todos los es el
se estrellasen contra la desgragcti.m .
destino tenia preparada una vl s
y ésta no tuvo en su favor mas q
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ausilios que recibia del cielo. Todo
aquel dia la atribulada Sol estuvo en-
tregada 4 sus meditaciones; reusé el
alimento ; y solo esperaba con ansia el
mstante de terminar su vida. Llegé
en fin la hora sefalada : el Cadi entra
en su estancia con paso trémulo, y
encuentra § la jéven en la misma 170-
sicion que la habia dejado en el dia
anterior ; tiembla 4 su vista y apenas
se determina 4 dirigirle la palabra;
pero, resuelto en fin, le dice. “Sol ,
i hermosa Sol....! los plazos de Ia
vida llegar_x como los de la muerte....
aqui me tienes.... ;sabes cual es el
ogJeto ge mi venida....? "—¢ Lo
:u -+ -« "= Has pensado ya sobre
‘u suerte fatura......?"—%§i Se-
nor... '—“;Y que has resuelto....?”
—Y, levanjzéndose del suelo con fir-
meza, le dice: “que me lleveis al
sitio donde he de derramar mi san-
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¢..."=—¢¢; Lo has pensado bien...*"
le dice temblando.— Si Senor.”’—
“; Infeliz criatura....! tu memoria
10 se apartard de mi hasta la tumba; "’
v, mandando 4 un soldado que la apri-
sionase, la condujeron 4 Ia Cércel.

Era el dia siguiente uno de los dos
que, en cada semana, celebraban su
mercado : la concurrencia de los pue-
blos limitrofes tenia que ser numerosa,
y la esperaban mayor, cuanto circulase
fa noticia da que se iba & decapitar & la
bella Sol. Semejante especie COrrio
con una velocidad estraordinaria, y ya,
al declinar la tarde, no se hablaba de
otra cosa. Llegé el dia fatal, yla auto-
ridad habia determinado que, para dar-
le mas publicidad al acto, se ejecutase
la sentencia en el Soco (*). En este

(*) Plaza grande que hay en Fez donde
se celebran los mercados.
I
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sitio se establecif, desde muy tem-
Tano, un gran piquete de tropa pam
lamar la atencion y escitar mas la
eoncurrencia ; pero, aun cuando no
se hubiesen adoptado estas medidas
siempre habria sido altamente con:
currido. Los Hebreos que residian
en Fez;, viendo que les era imposible
remediar aquella catdstrofe, recurrie-
ron al Emperador, y ofrecieron una
cantidad considerable de dinero por-
que les mandara entregar, parap:n-
terrarlo, el caddver de la jéven Hebrea.
El Emperador condescendié con esta
::rs:;z!;c:aé ¥, asi las cosas, llegé la hora
o !acriﬁci:]). que habia de consumarse

La hermosa Sol se hall
; ; aba en Ia pri-
:llgn ansiando por momentos pagagr;i
h‘l';;:o que hacia 4 la naturaleza. No
cesado de estar orando, pidiends
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fortaleza y valor al Ser Eterno en quien
fandaba su confianza para sufrir el
amargo trago que le esperaba. Oye
abrir la puerta de su encierro, y ve
que entran los verdugos : nada le sor-
prehende ; los mira afable, y espera
sumisa sus o6rdenes. Mas aquellos
hombres, connaturalizados con la cruel-
dad, le intiman la érden de marchar &
la muerte, y en seguida le ponen un
fuerte cordel al cuello y principian &
tirar de ella como. si fuera una bestia.
La mas bella de las jévenes, envuelta
en su humilde jaique (*), con sus 0JOS
clavados en tierra y con un paso tré-
mulo y vacilante, wmarchaba detl'é:s de
los verdugos, regando con sus ldgrimas
el suelo que pisaba. La compasion,
la ternura, el dolor mismo, todos los

(*) Especie de tiinica que usan en Africat
tanto las Hebreas comé) las Moras.
H
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afectos en fin que pueden mover al co-
razon para sentir con esceso, se veian
retratados en la figura de la Hebrea;
pero en Fez no hay sentimientos de
ninguna especie : las calles cubiertas
de Moros de todos secsos y edades,
atronab'an los ayres con sus disonantes
?‘lgarablas. “Ahi viene,” decian
la que blasfemé del Profeta ; muem’
muera, por impia,”” En vano los soli
dados apartaban la jente para abrir
paso & lavictima ; todos se agrupaban
e_u]);)re ella, para gozarse en su dolor.
il drbaros ... .. ! ¢y asi insultais 4 la
heroina de su siglo. ... ? ;y Ilamais
impiedad 4 la virtud .. .. ? 'y blasfe-
:nn:xs 4 la que no pudisteis vencer con
y ones....» La sangre que vais 4
berg'amar de esa inocente; por la bar-
azdgtii iie vuestras leyes; serd al-
g:estma'..?.cansa de que se vierta Iz

Tos Moros mismos, en m
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Siguié, en fin, todala carrera que
habia desde la Circel hasta el Soco,
aument4ndose mas y mas la concurren-
cia; pero en este punto se hallaba la
tropa que formaba el circulo. Un in-
menso jentio ocupaba todos los dngu-
los, y, por entre aquella confusion, la
hermosa Sol, con sus verdugos, pene-
tr6 en el lugar de su sacrificio, ocu-
pando el centro. La pluma se resiste
4 bosquejar los sucesos que alli ocur-
rieron en pocos minutos. Es necesario
carecer de toda sensibilidad, para no

conmoverse y derramar l4grimas, pues
edio de su

temple brutal, las vertieron en aquel

acto, con abundancia.

Un verdugo desenvaina un tajante
alfanje que revolotea por los ayres dos
6 tres veces; y,COmo si esta sehal fu.ese
la del silencio, cesan todas las gritas
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Moriscas y se apaga hasta el mas pe-
queiio murmullo. A la hermosa Sol
se le manda poner de rodillas, y en este
acto pide que le suministren unos za-
ragiielles, 6 calzoncillos blancos, y una
poca de agua para lavarse las manos.
No bien lo hubo pronunciado, cuando
inmediatamente le fué dado lo que
apetecia. Los espectadores estaban
pendientes de todos las acciones de la
victima, y, cuando tuvo en sus manos
los calzoncillos blancos, con el mayor
recato se los puso, y dijo 4 uno de los
Moros, que hacia aguello para cubrir
sus carnes cuando, entre las ansias de la
muerte, sucuerpo bregase en el suelo.
En seguida se lavé las manos )y,
acto continuo, fijando la vista en el

(*) Ya se ha dicho que es costumbre de
los Hebreos lavarse las manos 4ntes de
alabar 4 Dios.
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i ncié con mil ligrimas la
g:!l:é (p‘*r)o.ml “ Ya conclui,” dijo & lo's'
verdugos,  disponer de mi vida ;

y, volviendo su vista en el suelo, ::
puso de rodillas & esperar la muerte.

La escena habia principiado & cam-
biar de aspecto ; los concurrentes ql;:‘
veian aquellos actos ejecutados por ,
Hebrea con tanta mansedumbre:i _n_
pudieron menos de conmoverse ':6 v::-
finidad de espectadores se les {l e
ter ligrimas, ¥ muches, con © bt:; 1
de Ja compasion, € lamgn:la -
aquella desgracia. Un ver ‘3810 e
los brazos de la victima, ¥, N; vi o8
dolos hécia su espalda, los ataall}er.e
mente con un cordon ; toma el ;m)h;
lo vibra en el ayre, coje del pelo

(*) Oracion gae dicen los Hebreos sntee
de worir.
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cabeza de la Hebrea, y la hiere lenta-
mente, pero que en el instante cubrié
de sangre su pecho y todos sus ves-
f:dos. “Aun hay tiempo,” le dijo,

de que seas Mora, y libras la vida;
pero ella, volviendo la vista hécia el
fiero verdugo, le contest : < corta In
cabeza y nome hagas penar ; pues, mu=
riendo como muero inocente, el Dios de
Abrakam vengard mi muerte.’  TEstas
fueron sus dltimas palabras, pues, al
acabar de pronunciarlas, el verd’ugo
dividié su hermoso cuello, y dejé de
ecsistir la mas constante de “todas las

mugeres........ )
horror, . . ..., a4t ibapecticulo. de

Los Hebreos tenian pagad i

! os seis

Moros para que, en el momento que se
€jecutara la sentencia, recojieran el
cadaver y la tierra en que habia caido
su sangre. Estos encargados lo eje-

i21

eutaron inmediatamente, poniendo en
un fino lienzo aquellos despojos mor~
tales, y entregédndolos 4 los Hebreos
que ya estaban en su cementerio
abriendo un profundo sepulcro al lado
de otro donde reposaban las cenizas de
un s4bio de su ley, de muy buena
reputacion. En aquel mismo dia fué
enterrada la mértir Hebrea, entre las
l4grimas y suspiros de los muchos que
concurrieron & su sepelio. Los mis-
mos Moros acompanaron al cadéver ;
y en el dia acatan tanto la memoria de
esta desgraciada victima, que asisten
4 su tumba 4 tributarle homenaje de
veneracion y respeto como una verda-

dera mértir de su Ley.

ste fué el término que tuvo la his-
toria de la heroina Sol Hachuel : su
Fadre quedé y subsiste ciego de tanto
lorar ; su madre no cesa de repetir s
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mombre. Aprendan los padres, en este
gjemplo, el modo de educar 4 sus hijos:
la demasiada severidad los conduce &
veces 4 trances mas terribles de la
vida. Imiten las jévenes su virtuosa
constancia ; pero no olviden jamds,
que quien ‘labré su desdicha fué uns

infiel amiga,

FIN.
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